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1

Informacje Ogolne

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania
wentylatora, pracy na nim oraz z jego wykorzystaniem. Przestrzeganie instrukcji za-
pewnia:

e zapobieganie wystgpieniu niebezpieczenstwa,
» redukcje kosztoéw naprawy i czas przestoju,

e zwiekszenie niezawodnosci i wytrzymatosci wentylatora.

W zwigzku z powyzszym, nalezy zapewni¢ swobodny dostep do niniejszej instrukcji
dla kazdej osoby odpowiedzialnej za montaz, obstuge oraz konserwacje wentylatora.
Spoika obstugujgca maszyne jest zobowigzana do upewnienia sie, czy niniejsza in-
strukcja zostata przeczytana, zrozumiana i czy jest przestrzegana w wszystkich swo-
ich punktach przed rozpoczeciem ustawien wyposazenia.

Niniejsza instrukcja stanowi czes¢ produktu. Nalezy przechowywaé jg do uzycia z
wentylatorem przez caly okres jego zywotnosci oraz przekazaé jg przysziym wiasci-
cielom lub uzytkownikom.

Przestrzeganie wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz pozostatych instrukcji za-
wartych w niniejszej instrukcji obstugi stanowi podstawowe wymaganie dla bez-
piecznej pracy.

Surowo zabrania sie ingerowania, przebudowywania lub wprowadzania zmian do ja-
kiejkolwiek czesci srodkéw ochrony. Ponadto, zabrania sie wylgczania lub obcho-
dzenia jakichkolwiek srodkéw ochrony.

Nalezy réwniez zachowaé¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami odnosnie zapobiegania
wypadkom, ogélnymi przepisami odnosnie bezpieczenstwa oraz wszystkimi pozosta-
tymi obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

Wytacznie wykwalifikowany personel moze pracowac przy maszynie lub z jej pomo-
cg. Zalecamy zamontowanie mechanizmu oraz instalacji czesci zamiennych wyko-
nanych przez ekspertéw TLT.

Fragmenty rysunkdw technicznych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi zostaty
uproszczone. Z tego powodu pewne dane mogg nie pokrywaé sie w szczegotowym
zakresie z faktycznym wentylatorem.

Poza niniejszg instrukcjg obstugi nalezy takze przestrzegaé instrukcji dla czesci
sktadowych dotgczonych do niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzegac¢ instrukcji tam
zawartych - w szczegoélnosci instrukcji bezpieczenstwa!

TLT-Turbo GmbH zastrzega prawo do wprowadzania zmian technicznych zgodnie z
wymaganiami w celu udoskonalenia wydajnosci wentylatorow bez uprzedniego po-
wiadomienia.
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1.1 Ograniczenie Odpowiedzialnosci

Wentylatory TLT zostaly wykonane w najnowszej technologii i zapewniajg doskonate
dziatanie. Podlegajg one surowej kontroli jakosci w zaktadzie produkcyjnym i zostajg
wysytane w idealnym stanie. Niemniej jednak wentylator nalezy obstugiwa¢ w kazdej
sytuacji zgodnie z warunkami roboczymi wyszczegdlnionymi w specyfikacjach tech-
nicznych.

Gwarancja ma zastosowanie tylko i wytgcznie w sytuacji zamontowania, obstugi i
konserwacji wyposazenia zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. TLT-Turbo GmbH
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i awarie wynikajgce z:

e nieprzestrzegania instrukcji obstugi,

* niewlasciwej obstugi oraz nieprawidtowego uzytkowania,

e prac przeprowadzanych przez niewykwalifikowany personel,
e wprowadzania nieuprawnionych zmian w obrebie wentylatora,

»  zastosowania czesci zamiennych i akcesoriow niezalecanych przez TLT-Turbo
GmbH.

Wszelkie modyfikacje lub dodatki wprowadzane do maszyny i/lub wyposazenia bez
pisemnej zgody TLT uniewazniajg wszelkie gwarancje i/lub odpowiedzialnos¢ ze
strony TLT ze skutkiem natychmiastowym. Zastosowanie majg zobowigzania
uzgodnione w zakresie dostawy, warunkach ogélnych biznesu, jak rowniez w warun-
kach dostawy producenta, a takze przepisach prawa obowigzujgcych w czasie pod-
pisywania kontraktu. Zastrzegamy prawo do wprowadzania modyfikacji technicznych
w zakresie udoskonalania wlasciwosci wydajnosci oraz dalszego rozwoju.

1.2 Wymogi oraz Homologacje dla Wentylatora

Wentylator zostat zaprojektowany zgodnie z wszystkimi dyrektywami, wytycznymi
oraz normami odnosnie wentylatora oraz kontraktu.

1.3 Prawo Autorskie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera tajemnice handlowe oraz informacje poufne sta-
nowigce wlasnos¢ TLT-Turbo GmbH oraz prawa do whlasnosci intelektualnej TLT-
Turbo GmbH chronione przez prawa autorskie. Instrukcje obstugi nalezy udostep-
nia¢ tylko pracownikom odpowiedzialnym za instalacje, obstuge oraz nadzo6r wypo-
sazenia. Osoba otrzymujgca instrukcje obstugi jest zobowigzana do zachowania po-
ufnosci tego dokumentu oraz jego tresci; zabrania sie ujawniania dokumentu badz
jakiejkolwiek jego czesci osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody TLT-Turbo
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GmbH; zabrania sie réwniez wykorzystywania informacji, specyfikacji lub danych
zawartych w rzeczonym dokumencie dla celéw innych niz ocena niniejszej instrukciji.

Zabrania sie dostosowywania, kopiowania, przekazywania, powielania i/lub sporza-
dzania duplikatu jakichkolwiek czesci lub fragmentéw powierzonej instrukcji obstugi
w zakresie dostawy maszyny (nr przedmiotowej maszyny zostat podany na okladce).
Zabrania sie rowniez ttumaczenia instrukcji obstugi na inny jezyk, rozpowszechniania
lub przetwarzania jej (drukowania, sporzgdzania kserokopii, mikrofilméw bgdz inne-
go procesu) przy uzyciu systeméw elektronicznych lub innych bez uprzedniej pisem-
nej zgody TLT-Turbo GmbH. Nie zezwala sie na udostepnianie informacji zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi osobom naruszajgcym cudze prawo.

Osoba otrzymujgca niniejszy dokument jest zobowigzana do ograniczenia dostepu
do niego oraz do jego czesci do pracownikow, dla ktérych zapoznanie sie z rzeczo-
nym dokumentem jest niezbedne oraz do zapewnia bezwzglednego przestrzegania
postanowien poufnosci i ograniczenia uzytkowania zgodnie z powyzszym. Ponadto,
zabrania sie rozpowszechniania pomystow, ktére mogg opiera¢ sie na czesciach ni-
niejszej instrukcji obstugi bez wzgledu na forme rozpowszechniania.

Naruszenie powyzszych postanowien zostanie poddane rozstrzygnieciu przez wia-
sciwy sad zgodnie z majgcym zastosowanie prawem i moze skutkowac¢ roszczeniami
0 odszkodowanie wniesionymi przez TLT-Turbo GmbH.

1.4 Informacje Kontaktowe
TLT-Turbo GmbH oferuje nastepujgce ustugi techniczne:
* instalacja, ustawienia oraz konserwacja wentylatora,
e pomiar, analiza oraz ocena wszystkich waznych danych operacyjnych (takich
jak cisnienie, objetos¢, hatas, drgania, itp.),
* wyréwnanie dynamiczne na miejscu,
* czesci zamienne.
W celu uzyskania porady lub ustug prosimy o kontakt pod ponizszym adresem:
TLT-Turbo GmbH
Service Industrial Fans
Wippershainer Str. 51
36251 Bad Hersfeld
NIEMCY
W celu uzyskania dalszych informacji nasz dziat obstugi klienta dostepny jest pod
ponizszymi danymi teleadresowymi:
Telefon: +49 (0)6621-7962-251
Faks: +49 (0)6621-7962-247
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Komorka: +49 (0)151-14715941

E-mail: tit@tlt-turbo.com
Internet:  http://www.tlt-turbo.com
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1.5 Monitoring Produktu

W celu umozliwienia zapewnienia jeszcze bezpieczniejszych produktéw w przyszto-
Sci z wykorzystaniem najnowoczesniejszej technologii prosimy o niezwtoczne poin-
formowanie nas w ponizszych przypadkach:

e usterki urzgdzen zabezpieczajgcych,

e usterki obstugi maszyny,

e zmiany w wartosciach roboczych,

*  problemy powstajgce przy postepowaniu z urzgdzeniami lub czesciami,

* incydenty zwigzane z maszyng oraz czesciami instalacji.
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2

2.1

Bezpieczenstwo

Ostrzezenia

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne instrukcje, ktore nalezy wzigé pod uwage
dla wlkasnego bezpieczehstwa oraz zapobiezenia uszkodzeniu mienia.

Oznaczenia dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika zostaty opatrzone symbo-
lem informujgcym o niebezpieczenstwie w potgczeniu ze stowem (niebezpieczen-
stwo, ostrzezenie oraz uwaga). Za pomocg stéw Niebezpiecze nstwo , Ostrze zenie
oraz Uwaga mozliwa jest lepsza ocena wagi ostrzezen bezpieczehstwa. Oznaczenia
bez symboli informujgcych o niebezpieczenhstwie majg zastosowanie dla praktyk nie-
zwigzanych z obrazeniami ciata.

W zaleznosci od stopnia zagrozenia, oznaczenia ostrzegawcze zostaly przedstawio-
ne w nastepujgcy sposob:

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje zagrazajaca sytuacje, ktéra
skutkuje smiercig lub powaznymi obrazeniami, albo uszkodze-
niem maszyny i/lub szkoda dla srodowiska.

NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE wskazuje zagrazajgca sytuacje, ktéra moze skutko-
wacé smiercig lub powaznymi (nieodwracalnymi) obrazeniami, albo
uszkodzeniem maszyny i/lub szkoda dla srodowiska.

UWAGA wraz z symbolem ostrzegajgcym wskazuje zagrazajgcg Sy-
tuacje, ktéra moze skutkowa¢ umiarkowanymi obrazeniami i uszko-
dzeniem maszyny i/lub szkodg dla srodowiska.

ZACHOWAJ Ostrze zenie przed uszkodzeniem mienial!

OSTROZNOSC  Nieprzestrzeganie niniejszego oznaczenia ostrzegawczego moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia maszyny i/lub szkody dla srodowiska.
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi zastosowanie majg ponizsze symbole:

A

Niebezpiecze nstwo eksplozji

Energia elektryczna
Niebezpiecze Astwo pora zenia pr gdem!

Prace przy instalacjach elektrycznych lub zrodtach pragdu mogg wykonywac
wylgcznie wykwalifikowani elektrycy.

Ostrze zenie przed gor aca powierzchni g

tadunki zawieszone

Niebezpieczenstwo na skutek spadajgcych czesci!

Niebezpiecze nstwo uszkodzenia stuchu lub jego utraty z powodu wy -
sokiego poziomu hatasu!

Stosowac ochrone stuchu.

= Odniesienie do innego rozdziatu lub innego paragraf u
i Istotne oznaczenia oraz u zyteczne informacje odno s$nie proceséw in-
stalacji oraz procedur operacyjnych
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2.2

Niebezpieczenstwo we wszystkich fazach zywotno-
$ci maszyny

Informacje podane ponizej majg ogdlne zastosowanie dla wszystkich faz zywotnosci
maszyny. Zastosowanie sie do wszystkich nizej podanych informacji nie zwalania
przedmiotowych oséb od odpowiedzialnosci osobistej za przestrzeganie wszystkich
dyrektyw, ustaw oraz rozporzadzen.

Niebezpiecze Astwo na skutek interakcji z innymi cz  e$ciami wyposa ze-
nia.

Sprawdzi¢ interakcje wentylatora z pozostatymi czesciami maszyny oraz jej
] efekt za pomocg szczegotowej oceny ryzyka. Powyzsze obejmuje wszystkie
OSTRZEZENIE czesci wentylatora niebedgce przedmiotem dostawy TLT.

W przypadku wykrycia negatywnych skutkéw lub nowych niebezpie-
czenstw, nalezy wyeliminowaé odnosne ryzyka zgodnie z dyrektywg ma-
szynowa nr 2006/42/WE.

Niebezpiecze nstwo dla czlowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Wszystkie prace mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel.

Niebezpiecze Astwo upadku z maszyny, itp.

Zabrania sie wspinania sie¢ po maszynie lub jakiejkolwiek jej czesci. Zabez-
( . pieczy¢é dostep do maszyny w celu wyeliminowania niebezpieczenstwa
OSTRZEZENIE upadku z maszyny.

Urzadzenia podnosz gce oraz transportuj gce musz g by¢é dosto-
sowane do wagi cz esci sktadowych.

NIEBEZPIECZENSTWO
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2.3 Przeznaczenie

Wszystkie wentylatory TLT zostaly skonstruowane z zastosowaniem najwyzszej
technologii z gwarancjg niezawodnosci dziatania. Wentylatory podlegajg kontroli ja-
kosci przed wydaniem ich z zaktadu w stanie niewadliwym. Nalezy obstugiwac¢ wen-
tylator w granicach jego danych technicznych (patrz rozdziat ,Dane Znamionowe /
Dane Techniczne”). Wentylator przeznaczony jest do przenoszenia wylgcznie me-
diéw gazowych. Wszystkie pozostate zastosowania uwaza sie za niezgodne z jego
przeznaczeniem.

Obstuga wentylatora wykraczaj gca poza granice wyznaczone przez
krzyw a dziatania jest surowo zabronione i uwa zane za niezgodne z
jego przeznaczeniem. Powy zsze w szczegolno sci obejmuje obstug e
wentylatora przy zbyt wysokiej lub zbyt niskiej tem peraturze (gazu)
OSTRZEZENIE oraz z zastosowaniem mediow niezatwierdzonych przez TLT.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem i/lub niewtasciwe zastosowanie moze
prowadzi¢ do niebezpieczenstwa dla cziowieka, maszyny i srodowiska. Za takg sy-
tuacje odpowiedzialnoS¢ ponosi operator.

* Nalezy kazdorazowo uzywac wentylatora w sposéb wiasciwy i zgodny z jego
przeznaczeniem.

*  Wentylator nalezy obstugiwa¢ wytgcznie w granicach jego zdefiniowanych
punktéw roboczych.

e  Zabrania sie wprowadzania zmian do ustawien wyposazenia.

*  Zabrania sie obstugiwania wentylatora bez wymaganych srodkéw bezpieczen-
stwa.

Niebezpiecze nstwo odci ecia ko nczyn lub odniesienia powa znych obra-
zen na skutek kontaktu z ruchomymi lub gor  acymi cz esciami wentyla-
tora.

OSTRZEZENIE - Zabrania sie obstugiwania wentylatora bez wymaganych srodkéw
bezpieczenstwa wyszczegdlnionych ponizej:
- ostona watu,
— ostona tozyska,
— ochronne kratki po stronie ssawnej,
— izolacja cieplna i dzwiekowa.
- Zamknac¢ wszystkie drzwiczki dostepu oraz inspekcyjne.
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e  Zabrania sie przenoszenia ciat statych lub mediéw zawierajacych ciata state.

e  Zabrania sie dokonywania przebudowy wentylatora oraz jego akcesoriow bez
zatwierdzenia i uprzedniej zgody TLT-Turbo GmbH.

e Zezwala sie na zastosowanie czesci zamiennych i akcesoriéw wylgcznie zale-
canych przez TLT-Turbo GmbH.

* Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych dyrektyw, rozporzadzen i ustaw od-
nosnie bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

* Nalezy przestrzegac¢ uwag oraz instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji ob-
stugi.

Wszelkie odbiegaj ace od normy zastosowanie oraz zastosowanie dodatkow e
uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. TLT-Turbo GmbH nie  ponosi odpo-

wiedzialno $ci za obra zenia ciata ani uszkodzenia mienia wynikaj gce z zasto-
sowania niezgodnego z przeznaczeniem.

2.4 Obowiazki Operatora

TLT-Turbo GmbH zajmuje sie opracowywaniem i konstruowaniem wentylatoréw po
przeprowadzeniu analizy ryzyka, przy czym starannie dobiera wigzgce normy uni-
formizacyjne oraz dalsze specyfikacje techniczne.

W celu zagwarantowania bezpieczenstwa nalezy upewnic sie, czy zostaty uwzgled-
nione ponizsze srodki ostroznosci i czy sg przestrzegane:

*  Wentylator nalezy obstugiwa¢ wytgcznie w nienagannym stanie technicznym.

« W przypadku usterek potencjalnie zagrazajacych bezpieczenstwu nalezy nie-
zwlocznie zatrzymaé wentylator i naprawic¢ usterke.

*  Zainstalowac urzadzenie zabezpieczajgce.
»  Zapewni¢ wymagane srodki ochrony.

« Nalezy dotgczy¢ instrukcje bezpieczenstwa i znaki ostrzegawcze do wentylatora
w stanie czytelnym; zabrania sie usuwania takich oznaczen.

* Nalezy wykry¢ pozostate zrodta niebezpieczenstwa wynikajgce ze szczegol-
nych warunkéw roboczych w miejscu pracy poprzez przeprowadzenie oceny ry-
zyka / analizy ryzyka oraz zamieszczenie wynikéw tych badan w formie znakéw
ostrzegawczych. Nalezy podjg¢ wiasciwe srodki eliminujgce rzeczone ryzyka.

 Nalezy przeprowadza¢ regularne szkolenia personelu odnosnie bezpieczen-
stwa i ochrony srodowiska.
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* Nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z instrukcjami odnosnie obstugi urzgdzenia, a w

szczegOlnosci z rozdziatem na temat bezpieczenstwa; rzeczony rozdziat nalezy
udostepni¢ wszystkim uzytkownikom/operatorom.

« Nalezy zachowa¢ czytelno$¢ instrukcji obstugi oraz przechowywacé jg w poblizu
wentylatora.

* Nalezy przestrzega¢ odstepéw czasu pomiedzy kolejnymi przeglgdami tech-
nicznymi i konserwacyjnymi.

e  Zalecenia: Koncowg kontrole zamontowanego wyposazenia powinno przepro-
wadzi¢ TLT.
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2.5 Wykwalifikowany Personel

Niewtasciwa instalacja, obstuga oraz konserwacja mogg spowodowaé obrazenia
i/lub uszkodzenia mienia.

Do przeprowadzenia instalacji, obstugi, konserwaciji i prac naprawczych nalezy
wyznacza¢ wytgcznie wykwalifikowanych i upowaznionych pracownikéw. Wy-
lgcznie personel upowazniony przez osobe odpowiedzialng za kwestie bezpie-
czenstwa moze wykona¢ dang czynnosé na wentylatorze. Autoryzacje nalezy
uzalezni¢ od szkolen, doswiadczenia oraz otrzymanego instruktazu, jak rowniez
znajomosci dyrektyw, wytycznych oraz norm aktualnie obowigzujgcych dla da-
nej maszyny, zaktadu oraz kraju.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw odnosnie zapobiegania wypadkom.
Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej oraz w razie koniecznosci inne srodki
ochrony.

Nalezy zapoznac¢ personel z wentylatorem oraz lokalnymi warunkami roboczy-
mi.

Wyznaczeni pracownicy muszg posiada¢ dostateczng wiedze z zakresu pierw-
szej pomocy oraz znajomosci lokalnego sprzetu ratowniczego.

Nalezy zaznajomi¢ personel z alarmem przeciwpozarowym oraz sprzetem ga-
shiczym, jak réwniez z lokalizacjg i obstugg gasnic.

Prace w obrebie instalacji elektrycznych i hydraulicznych moze przeprowadzac
wytgcznie wykwalifikowany personel.

tadunek moze zaktadaé wytgcznie wykwalifikowany personel.

Instruktaz operatorow dzwigobw moze przeprowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowany
personel.

W sprawach specjalistycznych szkolen dla personelu zalecamy skontaktowanie si¢ z
TLT-Turbo GmbH. Ponadto, TLT-Turbo GmbH zapewnia wykwalifikowanych pra-
cownikow do budowy, poczatkowej eksploatacji oraz prac konserwacyjnych, jak
réwniez analizy awarii technicznych i rozwigzywania problemow.

2.6 Stanowisko Pracy Pracownikow Obstugi

Obstuga zazwyczaj ogranicza sie do kontroli parametréw wentylatora - Nalezy sto-
sowac srodki ochrony stuchu!

Stanowiska pracy moga znajdowac sie w strefach niebezpieczehstwa wentylatora
podczas prac konserwacyjnych, kontrolnych, czyszczenia oraz regulacji. Wytagcznie
pracownicy, ktérzy odbyli specjalistyczne szkolenie mogg dokonywa¢ wymiany cze-
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§ci zamiennych, zuzytych oraz ttokdéw obrotowych po kontrolach wszystkich srodkéw

bezpieczenstwa. Pracownicy niewykwalifikowani mogg sprawdzi¢ wartosci ustawieh
lokalnych urzgdzen monitorujgcych po specjalistycznym szkoleniu. Kursanci moga

sprawdzi¢ wartosci ustawien lokalnych urzgdzen monitorujgcych pod kontrolg wy-

kwalifikowanego personelu.

Wentylator nalezy catkowicie zatrzymac i zabezpieczy¢ przed restartem.

2.7

Instrukcje Bezpieczenstwa majace na celu
Unikanie Wypadkoéw oraz Wad

Prace na wentylatorze mogg wykonywac wytgcznie wykwalifikowani pracownicy.

Rzeczong prace moga wykonywac pracownicy posiadajgcy odpowiednie kwalifi-
kacje wynikajgce z ich wyksztalcenia, doswiadczenia oraz szkolen, a takze po-
siadajgcy dogilebng wiedze na temat odnosnych norm, rozporzgdzenh, wymagan,
procedur zapobiegania wypadkom oraz procedur operacyjnych wymaganych dla
zapewnienia bezpieczenstwa w trakcie pracy na ukladzie. Taki personel musi
réwniez posiada¢ wiedze z zakresu Pierwszej Pomocy oraz lokalnych przepisow
dla sytuacji nagtych.

Przed przebiegiem prébnym nalezy sprawdzi¢, czy srodki ochrony mechanicznej
i elektrycznej zostaly poprawnie zainstalowane.

Po instalacji i/lub konserwaciji elektrycznej nalezy sprawdzi¢ wszystkie urzadze-
nia ochronne (n.p.: uziemienie).
Zabrania sie dotykania wirnika w czasie jego pracy. Zabrania sie przeprowadza-
nia pracy na wentylatorze, jesli nie zostat zatrzymany.

Nalezy wytgczy¢ wentylator przed przystgpieniem do jakiegokolwiek typu kon-
serwacji. Nalezy zabezpieczy¢ wentylator przed niezamierzonym ruchem i restar-
tem. Urzgdzenie bezpieczenstwa mozna zdjg¢ wytgcznie tymczasowo i tylko jesli
wentylator zostat catkowicie zatrzymany. Przed ponownym uruchomieniem wen-
tylatora nalezy ponownie zamontowa¢ wszystkie urzgdzenia bezpieczenstwa i
sprawdzi¢ je pod kgtem operacyjnej i technicznej niezawodnosci.

Nalezy sprawdzi¢ przypisane srodki ochrony (n.p.: opornosc¢) po montazu lub
konserwaciji elektryczne.

Drzwiczki inspekcyjne oraz dostepu mozna otwiera¢ wytgcznie jesli nastgpit cat-
kowity zanik napiecia na wentylatorze.

Zastosowanie majg lokalne wymagania odnosnie bezpieczenstwa dla obstugi
wentylatora - dla wszystkich przypadkow i we wszystkich okolicznosciach.

Wszystkie urzadzenia podnoszgce oraz transportujgce muszg by¢ dopasowane
do wagi czesci skladowych.

Zabrania sie wykonywania pracy lub przebywania pod zawieszonymi tadunkami.
Zabrania sie przenoszenia zawieszonych tadunkoéw ponad gtowami innych osob.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za utrzymanie wentylatora w idealnym sta-
nie.
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Nalezy zabezpieczy¢ obudowe wentylatora przed dostepem ciat obcych i wody.

W razie trudnosci technicznych nalezy niezwlocznie wylgczy¢ wentylator i napra-
wic usterke.

Zabrania sie wprowadzania nieupowaznionych przerobek i zmian, ktére moga
wptywac na bezpieczne uzytkowanie wentylatora.

Nalezy podjg¢ wilasciwe srodki w celu zapobiezenia upadkowi wirnika.

Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie instalacjg, demontazem, rozruchem, obstuga
oraz konserwacjg wentylatora muszg zapoznac sie z catoscig instrukcji obstugi i
w peni zrozumiec jej tresc.

Niebezpieczenstwo upadku! Przed wejsciem na schodki zelazne lub inne we-
wnatrz wentylatora nalezy sprawdzi¢ ich nosnos¢!
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3 Ograniczenia oraz Specyfikacje dla Klienta

3.1 Ograniczenia Dostaw

Ograniczenia maszyny zostaty okreslone w zakresie dostawy. Za wszystkie towary
oraz ustugi po stronie klienta zgodnie z kontraktem TLT nie ponosi odpowiedzialno-
Sci.

Jesli towary i ustugi Swiadczone przez klienta zostaty oparte o specyfikacje TLT, rze-
czonych specyfikacji nalezy przestrzegaé¢ szczegotowo.

TLT nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy i konsekwencje wynikajgce z niezapew-
nienia zgodnosci ze specyfikacjami TLT. Ponadto, TLT nie ponosi odpowiedzialnosci
za btedy i konsekwencje stanowigce odpowiedzialnosc¢ klienta.

3.2 Ograniczenia Srodowiskowe

Wyliczony wspoéiczynnik przeptywu oraz pozostale dane techniczne dla standardo-
wej obstugi opierajg sie na danych klienta.

3.3 Ograniczenie Zywotnosci

Zywotno$é wentylatora jest $cisle uzalezniona od warunkoéw, takich jak: przenoszone
medium, temperatura, godziny robocze, napiecie, zuzycie i korozja, zgodnos¢ z od-
stepami konserwacyjnymi, niezwtoczna naprawa/wymiana uszkodzonej lub wadliwej
czesci wentylatora, itd.

W warunkach idealnych, zywotnos¢é wynosi ok. 10-15 lat. Regularna konserwacja,
przeglady techniczne, wymiana zuzytych czesci, itp. mogg znaczgco wydtuzy¢ prze-
widywang zywotnos¢ wentylatora. W warunkach idealnych przewidywana zywotnosc
komponentéw elektrycznych wynosi ok. 10 lat.

3.4 Ograniczenia Przestrzenne

Wymiary maszyny zostaly podane na rysunku rozktadu maszyny. Ograniczenia
przestrzenne maszyny przekraczajg wymiary maszyny o 2 m. W powyzszym zakre-
sie nalezy zapewni¢ zgodnosc¢ ze wszystkimi srodkami bezpieczenstwa, instrukcjami
oraz rozporzadzeniami, o ktérych mowa w niniejszej instrukcji obstugi.

Maszyna nie jest odporna na eksplozje. W zwigzku z powyzszym zabrania sie ob-
stugi maszyny na obszarach zagrozonych eksplozja.
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3.5 Ograniczenia Materiatowe

Wentylator przeznaczony jest do przenoszenia wylgcznie mediéw gazowych zgodnie
ze specyfikacjg. Maszyna nie nadaje sie do przenoszenia mediéw palnych.
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4 Opis

4.1 Informacje na temat Ograniczen Danych

Wentylator i/lub jego cz esci zostaly dopasowane do danych za-
. ktadu podanych przez Klienta.

1 W kazdym przypadku modyfikacje w obr ebie rzeczonych danych wprowa-
dzone przez TLT nale zy sprawdzi € pod k gtem wiarygodno $ci.

Predko $¢ obrotowa

Zabrania si @ przekraczania maksymalnej pr edko $ci obrotowej
silnika i/lub wentylatora podanej w ,Danych Technic znych”.

OSTRZEZENIE
Wirnik

Niebezpiecze hstwo uszkodzenia wirnika

Gwarancja kontroli predkosci z funkcjg wytaczania przy kazdym rodzaju dzia-
lania.

OSTRzEZENIE Maksymalna wartos¢ wytgczenia rowna jest maksymalnej dopuszczalnej
predkosci wentylatora. Zabrania sie przekraczania tej predkosci!

Temperatura Gazu

Zabrania si e przekraczania maksymalnej temperatury mechanicznej
medium podanej w powy zszej tabeli. Przekroczenie temperatury mo ze
spowodowa € uszkodzenie wentylatora.

Obstuga maszyny przy zbyt niskiej temperaturze mo  ze spowodowa €
uszkodzenie wentylatora.

OSTRZEZENIE

Moc Silnika

Dopuszczalna moc silnika nie mo  ze przekroczy € warto sci mocy wyma-
ganej dla watu podanej w powy zszej tabeli. Nale zy uwzgl edni ¢ warto sci
maksymalne wyszczegolnione w dokumentacji producent a silnika.

OSTRZEZENIE
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4.2 Dane Znamionowe / Dane Techniczne

ma sie tutaj

Oznaczenie

Dane techniczne

Rodzaj wentylatora

Wentylator powietrza pierwotnego

Typ wentylatora

14/45 RSK 11 900

Zlecenie nr: 83037

Maszyna nr: 724009747, 724009748

Kierunek obrotu LG (zgodnie z DIN EN ISO 13349)
Rok budowy 2014

Schemat uktadu nr H6009983

(P.12002-1-02310-MGD-TLT-001)

Rodzaj instalacji

Thumiki drgan

Rodzaj sterowania

Sterowanie predkoscig

Rodzaj sprzegta

Sprzegto elastyczne

Rodzaj tozyska

Smarowane tozyska toczne

Emisja hatasu 79 dB(A)
Wymiary (dt./szer./wys.) 3520x2570x2820 mm
Waga tloka obrotowego 312 kg
Waga mechanizmu (w tym silnika oraz izolacji) 4071 kg
Dane odno $nie wydajno Sci
Wolumetryczny wspotczynnik przeptywu 17 m3es-t
Temperatura gazu 9 °C
Maksymalna temperatura silnika 80 °C
Gestos¢ na wlocie do wentylatora 1,19 kgem-!
Minimalna predkos¢ tozyska 630 min-1
Predkos¢ wentylatora 1472 min-1
Maks. predkosé wentylatora 1490 min-t
Moc wymagana na wale 120 kw
Okreslona energia 5045 Nmekg?
Moc silnika 132 kw
Predkos¢ silnika 1489 min-t
Moment bezwtadno$ci masy (J=0,25 x GD2) 36 Kgem?2
Calkowity wzrost ci$nienia 6143 Pa
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4.3 Wydajnos¢ Wentylatora

Charakterystyki TLT-Turbo GmbH
o 0131017 Geschifisbereich Industrieventilatoren
i ; f Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy  Daniel Hafer Tel. +48 (0jBE21 7062-0
Telefon +40 6E21 7062-288 Fax +40 (0)BG21 7R62-115
E-Mail d.hoefen@tt-turbo. com E-mail: industrie(@tit-turbo.com

Website: www. tit-turbo.com

Oferta-Mr :: 130484 {3} - DO MNazwa projelkiu: WTTF Krakow
Pozycja-Nr.: 2 [Primaruftyentilator] Projektort: Palen
Zapytanie-Nr :: Klient: Doosan
Aecenie Nr :: 83037 Projekt-Nr. Klient:

Primarluftventilator Typ 14/45 RSK Il 300 (Regul. ilosci obr.)
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Volumensirom [m's]
Volume flow [m's]
Dobor wentylatora
Betriebsvolumenstrom 17,474 mls
Gestosd odniesienia 1,1909 kgfm*
Sprez calkowity 61,43 mbar
Ansaugtemperatur gsc
llosd obrotow wentylatora 1472 1imin
Zapotrzebowanie mocy na wale: 120 kW
Moc siinika 132 KW
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4.4 Tabela Wentylatora
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Kundendatenblatt

TLT-Turbo GmbH

Geschafisbereich Indusineventilatoren

1 do tekstu, ktéry ma si

e

ma sie tutaj

Data 20131017 Wippershainer Str. 51 D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy  Daniel Hifer Tel. +49 (D)6621 7962-0
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d_hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tlt-turbo.com

Website: www tit-turbo.com
Oferta-Nr :: 130464 (3) - 001 Nazwa projektu: WTTP Krakow
Pozycja-Nr.: 2 [Primariuftventilator] Projektort: Polen
Zapytanie-Nr :: Klient: Doosan
Zlecenie Nr 83037 Projeki-Nr. Klient:

Primarluftventilator Typ 14/45 RSK 1l 800

Druh regulace Regul. ilosci obr. Zalecana moc siinika 132 kW

czZynnik transportowany Powietrze Obroty silnika 1490 1/min

Lastfall

Betriebsfall No.1 MNo.2 MNo.3 No.4 No.5

Punkt pracy 1 2 3 4 5

Massenstrom [kals] 20,8 14,8 15,4 154 16,9

Wydatek (V) [m#s] 17,5 12,3 128 12,8 14,1

Normvolumenstrom [m?/s] 16 114 118 11,8 13

Ansaugtemperatur [°C] 9 9 9 9 9

Ausblastemperatur [°C] 15 12 12 14 13

A p Anlage [mbar] 58,19 3213 31,73 4828 38,43

A p Skrzynka ssawna [mbar] 1,84 0,92 0,99 0,99 1.2

A p Wal [mbar] 0 0,01 0 0 0

A p andere str.ssawna [mbar] 14 0,7 0,76 0,76 0,92

A p andere sirftoczna [mbar] 0 0 0 0 0

Sprez catkowity (dpt) [mbar] 61,43 33,76 33,48 50,03 40,55

Absoluter Ansaugdruck [mbar] 96747 977,16 976,42 976,52 97417

Gestos¢ normowa [ka/m?] 1,293 1,293 1,293 1,293 1,293

Mittlere Gasdichte [kg/m?] 1,218 1,218 1,217 1,224 1,217

Betriebsdichte (Strona ssawna) | [kg/m?] 1,191 1,203 1,202 1,202 1,199

Kompressionsfaktor 0,9781 0,9879 0,988 0,9822 0,9855

Forderarbeit [Nmvkg] | 5045 2772 2752 4088 3332

Sprawnosc: [%a] 87,6 874 873 84 874

Moc na wale (PW) [KW] 120 47 48 75 64

Feststoffanteil [@/m®] 0 0 0 0 0

llos¢ obrotow wentylatora [1/mim] 1472 1083 1088 1290 1197

Srednica wirnika 1259 mm Anschiufmate / (Anschiuguerschnitie)

Cisnienie otoczenia 9871 mbar Skrzynka ssawna 1592 x 506 mm /(0,803 m®)

Max. Temperatur mech. Auslegung 80 °C Wentylator Austritt 896 x 714 mm /(0,64 m™)

Min. Temperatur mech. Auslegung 0°C

Genauigkeitsklasse 1

Toleranzen in Abhangigkeit von der Genauigkeitsklasse nach DIN 24166 im S;ﬁﬁ?mkm“:ﬁe t; - fﬁ ; =

Wirkungsgradbereich von n==0,9 * nopt oY s ~ :’5 T 1
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Kundendatenblatt TLT-Turbo GmbH

Geschafisbersich Industrieventilatoren
Data 20131017 Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy  Daniel Hofer Tel. +48 (00621 72582-0
Telefon +40 G821 TO02-2R3 Fax +40 (0)8621 7962-115
E-Mail d.hoefer@tit-turbo.com E-maik: industrie@tit-turbo.com

Website: www.ti-turbo.com
Oferta-Nr - 130464 (3) - 001 Nazwa projekiu: WTTF Krakow
Pozycja-Nr.: 2 [Primaruftventilator] Projektort: Palen
Zapytanie-Nr - Klient: Doosan
Zlecenie Nr -: 83037 Projekt-Mr. Klient:

Primarluftventilator Typ 14/45 RSK 1l 300

Druh regulace Regul. ilosci obr. Zalecana moc gilnika 132 kW
czynnik transportowany Powietrze Obroty silnika 1490 1/min
Lastfall
Betriebsfall Mo 6 Mo.7 Mo.B MNo.9 Mo.10
Punkt pracy B T a 9 10
Massenstrom [kgi's] g4 9.5 1286 13,7 151
Wydatek (V) [rm?s] 6.9 79 10,4 11,4 121
Momivolumensirom [m?s] 6.5 74 a7 10,6 11,7
Ansaugtemperatur ["C] 9 9 ] 9 i]
Ausblastemperatur [ | 10 11 1 12 3
A p Anlage [mbar] 10,58 19,79 21,55 2B17 33,74
& p Skrzynka ssawna [mibar] 0,29 0,39 0,66 0,79 0,93
A pWal [mbar] 0,01 0 0,01 0,01 0
A p andere str ssawna [mbxar] 0,22 0,29 0.5 0,6 0,71
A p andere str floczna [mbxar] 0 0 0 0 0
Sprez catkowity (dpt) [mbxar] 114 2047 2272 2957 35,38
Absoluter Ansaugdruck [mbar] 953,99 952,92 979,95 978,56 977,09
Gestost nomowa [kg'm™] | 1,293 1,293 1,293 1,293 1,293
Mitlere Gasdichte ka'm®] |1,216 1,219 1,216 1218 1,26
Betricbedichte (Strona ssawna) | (ke/m | 1,211 1,21 1,206 1,205 1,244
Kompressionsfaktor 0,9959 0,9926 0,9918 0,5804 09873
Forderarbeit [Mmfkg] | 937 1679 1865 2428 2807
Sprawnost: [%] a6, 7 825 a7.2 a7 4 ar4
Moc na wale (PW) KW 91 20 27 38 49
Feststoffanteil [g/m"] 0 0 0 0 0
llosé obrotéw wentylatora [1fmim] 629 828 895 1012 1085
Srednica wimika 1259 mm Anschlumaite / (Anschlulguerschnitie)
Cignienie otoczenia 9871 mbar Skrzynka ssawna 1592 x 506 mm /{0,803 m®)
Max. Temperatur mech. Auglegung 80 °C Wenbylator Austritt B9 x 714 mm [ (0,64 m?)
Min. Temperatur mech. Auslegung 0°C
Genauigkeitsklasse 1
Toleranzen in Abhingigkeit von der Genauigkeitskiasse nach DIN 24168 im ﬁ.ﬁ'““mk:ﬁ? L R S T -
Wirkungsgradbereich von n >= 0.8 neee FW n % 23 | <8 | <76
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Kundendatenblatt

ma sie tutaj

TLT-Turbo GmbH
Geschafisbersich Industrieventilatoren

Diata 231017 Wipperzhainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfald
Opracowujacy  Daniel Hifer Tel. +40 (0)BE21 TO62-0
Telefon +40 6621 TA82-288 Fax +49 (0)8621 T962-115
E-Mail d.hoefer@itt-turbo.com E-mail: indusirie@tit-turbo. com

Website: waww. i-turbo.com
Oferta-Nr :: 130464 (3} - 001 Nazwa projeltu: WTTF Krakow
Pozycja-Nr.: 2 [Primariuftwentilator] Projektort: Paolen
Zapytanie-Nr :: Klient: Doosan

Zlecenie Mr ::

E3037

Projekt-Nr. Klient:

Primarluftventilator Typ 14/45 RSK 1l 900

Druh regulace Regul. ilosci obr. Zalecana moc silnika 132 kKW

czynnik transportowany Powietrze Obroty silnika 1490 1/min

Lastfall

Betriebsfall Mo.11 Cooling Air

Punkt pracy 1 12

Massenstrom [kg's] 208 1,8

Wydalek (V) [m¥s] 16,9 1,5

Mormvolumenstrom [m?s] 16 14

Ansaugtemperatur ["C] 0 9

Ausblastemperatur [Cl 2 9

A p Anlage [mbxar] 57458 3,03

& p Skrzynka ssawna [mbar] 1,77 0,01

Nop Wal [mbar] 0,01 0

& p andere str.ssawna [mbar] 1,35 0,01

& p andere str tloczna [mixar] 0 0

Sprez cafkowity (dpt) [mbar] 60,61 3,05

Absoluter Ansaugdruck [mibar] 965,12 986,95

Gestost nomowa [kg'm] 1,293 1,293

Mittlere Gasdichte [kg'm] 1.26 1,216

Betriebaedichte (Strona ssawna) | [kg/m?] 1,233 1,215

Kompressionsfaktor 0,9754 00,9989

Forderarbeit [Nmikg] |4809 251

Sprawnosc: %] B7.6 65,8

Moc na wale (PW) kW] 114 07

Feststoffanteil [gfm] 0 0

llosé obrotdw wentylatora [1fmin] 1434 315

Srednica wimika 1259 mm Anschlutmaite | (AnschluRguerschnitte)

Cignienie otoczenia 987.1 mbar Skrzynka ssawna 1392 x 506 mm /{0,803 m®)

Max. Temperatur mech. Auslegung 80 °C Wentylator Austritt 896 x 714 mm [/ (0,84 m*)

Min. Temperatur mech. Auslegung 0°C

Genavigkeitsklasse 1

mmm Mﬁ; von ﬁr?ﬂ;ﬂmigkeﬂsklam nach DIN 24188 im ﬁ.ﬁ'gke'ﬁ“:z? i; - fﬁ iz; -
) PW in % +3 +4d + 16

Ewu. yurvau
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4.5 Krzywa rozruchu

Anlauf-Drehmomentkurve TLT-Turbo GmbH 4.6
Geschiftsbereich Industrieventilatoren
Data 2013-10-17 Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Cpracowujacy  Daniel Hofer Tel. +49 (06621 79620
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (06621 T962-115
E-Mail d_hoefer@it-turbo.com E-mail: industris@tit-turbo_com
Website: wanw tit-turbo.com
Oferta-Mr :: 130464 (3) - 001 Mazwa projektu: WTTP Krakow
Pozycja-HNr.: 2 [Priméruftventilator] Projektort: Polen
Fapytanie-Mr :: Klient: Doosan
Zlecenie Nr:: B3037 Projekt-Nr. Klient:

Primarluftventilator Typ 14/45 RSK 1l 900 (Regul. ilosci obr.)

100 100 % losSE obrotow
Must= 772 Mm (843 Mm/ 243 Nm)
w0 Pw= 120 kW (130 KW [ 120 kW)
=
Ta
. /
=
E @ /
H]
HE
g
£ 40 7
a
1 /
/
x /|
L~
10 I\ ,-/
0 Obige Klammerwene bezishen sich auf den
1} 0 20 3 40 5 60 70 80 8D 0O Kaltanlauf des Ventilators: Prozefigas bei
fan spesdin% Wombedingung ! Luft bei Mombedingung
Dobdr wentylatora
Betriebsvolumenstrom W 17 474 m¥'s
Catkowita réZnica cisnien dpt 61,43 mbar (63,45 mbar)
Ansaugtemperatur T 9°C
Zapotrzebowanie mocy na wale: Pw 120 kW
Drehmoment des Ventilators Mvent T78 Wm
llosé obrotdw wentylatora M 1472 1/min
Massentragheitsmoment des Rotors [vent 36 kg*m*
(Wimik + Wal)
Zalecane dane silnika
Min.moc silnika Puotin - 134 KW
Wybrana moc znam silnika Pmat 132 KW
Empfohlenes Drehmoment des Motors Mutat 855 MNm
Obroty silnika MMt 1490 1/min

Der von uns ausgewiesene Leistungsbedarf an der Ventilatorwelle beinhaltet keine Zuschiige. Die genannie —_—
Motorieistung ist eine Empfehlung. Klammerwerte beziehen sich auf die Anfahrsituation mit geschlossenem 33
Drosselorgan hei "Kaltanlauf” {0°C). Die endgiltige Motorauslegung und die Berechnung der Anlaufzeit mu

vom Motorhersteller unter Bericksichtigung des Ventilator{Rotor)- und Motormassenirigheitsmomentes sowie

der Art des Anlaufes durchgefiihrt werden.

[
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!
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arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

4.6 Analiza Pasma Oktawy

TLT-Turbo GmbH
Geschaftsbereich Industrieventilatoren

Oktavpegel-Analyse

Data 2013-10-17 Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujgcy — Daniel Hofer Tel. +49 (0)6621 7962-0
Telefon =40 G621 7O62-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d_hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tit-turbo.com

Website: www ti-turbo.com
Oferta-Nr :: 130464 (3) - 001 Nazwa projektu: WTTP Krakow
Pozycja-Nr.: 2 [Primarluftventilator] Projektort: Polen
Zapytanie-Nr :: Klient: Doosan
Zlecenie Nr:: 83037 Projekt-Nr. Klient:

Primérluftventilator Typ 14/45 RSK 11 900

Punkt pracy 1

1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tloczna re 107 W

Czestotliwost [Hz] ¥ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW in [dB] 110,7 103,7 102,2 1073 100 97,7 96,1 931 884
A-Bewertung [dE] -26,2 -16,1 -8.6 -3,2 0 1,2 1 -1.1
Lwa @A) | 1038 775 86,1 98,7 96,6 977 87,3 04 1 873
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10°* N/m*
Czestotliwost [Hz] ¥ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Lun [dB] 90,8 87,5 83 85,9 75 69,5 68,7 f5.1 50
A-Bewertung [dE] -26.,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1.2 1 -1.1
L ajim [dB(A)] 78,9 61,3 66,9 T3 [AR: 69,5 69,9 66,1 48,9

Messflachenmall Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemal DIN EN IS0 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobar

Catkowity wzrost cisnienia 61,43 mbar

Wydatek 17,474 m¥s

Moc (Silnik) 132 kW

llosé obrotéw 1472 1imin

srednica zewnetrzna 1259 mm

Spirallange 6,46 m

Predkosc obwodowa 97 mis

Gestosé pow. 1,191 kg/m?

Cisnienie ofoczenia 987,1 mbar

Liczba fopatek 9

Drehklang 220,68 Hz

Temperatura 9°C

Predkosc rozchodzenia se hatasu | 337 mfs
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Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . s
weporw-¢ StgeH-U 2y Hkarty Narzedziagtowne,aby——

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

TLT-Turbo GmbH
Geschaitsbereich Industrieventilatoren

Oktavpegel-Analyse

Data 2013-10-17 Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy — Daniel Hafer Tel. +49 (0)6621 7962-0

Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115

E-Mail d hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tit-turbo.com

Website: www _tit-turbo.com

Punkt pracy 2
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tloczna re 107™*'W

Czestotliwosc [Hz] I 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW iin [dB] 105,3 98,4 102,6 95,9 93,9 91 88,5 844 79,4
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
Lwa [dB(A)] 97 72,2 86,9 87,3 90,7 91 89,7 854 78,3
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10°° N/m*
Czestotliwosé [Hz] z 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L in [dB] 859 823 826 737 68,8 63,1 60,9 56,4 41,1
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
L afim) [dB(A)] 72,6 56,1 66,5 65,1 65,6 63,1 621 574 40

Messflachenmalt L= = 16,7 dB

Messflachenpegel gemai DIN EN ISO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobor

Calkowity wzrost cisnienia 33,76 mbar

Wydatek 12,321 m¥s

Moc (Silnik) 132 kW

llosc obrotow 1083 1/min

srednica zewnetrzna 1259 mm

Spiralldnge 6,46 m

Predkos¢ obwodowa 714 mis

Gestost pow. 1,203 kg/m?

Cisnienie otoczenia 987,1 mbar

Liczba lopatek 9

Drehklang 162,4 Hz

Temperatura 9°C

Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
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TLT-Turbo GmbH

t . . ’
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

Oktavpegel-Analyse TLT-Turbo GmbH
Geschaftsbereich Industrieventilatoren

Data 2013-10-17 Wippershainer Sir. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy — Daniel Hofer Tel. +49 (D)6621 7962-0

Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115

E-Mail d_hoefer@tlt-turbo.com E-mail: industrie@tlt-turbo.com

Website: www.tit-turbo.com

Punkt pracy 3
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10'W

Czestotliwost [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW iin [dB] 105,3 98.5 1025 95,9 a4 92 88,6 846 797
A-Bewertung [dB] 262 | -16.1 86 32 0 12 1 1,1

LWA [@B(A)] | 97,3 72.3 86.4 87,3 90,8 92 89,8 85,6 786

2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10~° N/im*

Czestotliwost [Hz] 3 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000
L in [dB] 859 82,3 82,6 73.7 68,8 64 61 56,7 413
A-Bewertung [dB] 262 | -161 86 32 0 12 1 1,1

L A (im) [@B(A) | 72,7 56,1 66,5 65,1 65,6 64 62,2 57,7 402

Messflachenmalt Ls = 16,7 dB
Messflachenpegel gemal DIN EN ISO 3744
Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobdr
Catkowity wzrost cisnienia 33,48 mbar
Wydatek 12,779 m3fs
Moc (Silnik) 132 kW
llosé obrotow 1088 1/min
srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 6,46 m
Predkosé obwodowa 1,7 m/s
Gestost pow. 1,202 kg/m?®
Cisnienie otoczenia 987,1 mbar
Liczba topatek 9
Drehklang 163,2 Hz
Temperatura 9°C
Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 mis
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Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
TLT-Turbo GmbH . = . 7
tataj pojawi €. . y
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory ma sie tutaj
pojawic.
Oktavpegel-Analyse TLT-Turbo GmbH _
Data 20131017 Geschaftsbereich Industrieventilatoren
d , T Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy  Daniel Hafer Tel. +49 (05621 7962-0
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)5621 7962-115
E-Mail d.hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tit-turbo.com
Website: www_fit-turbo.com
Punkt pracy 4
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10™ W
Czestotliwosc [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW iin [d@B] 109,2 102,4 100,9 1035,9 98,7 96 93.1 89,1 842
A-Bewertung [dB] -26,2 -16.1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
LwWA [dB(A)] | 101.8 76,2 84,8 97,3 95,5 96 94,3 90,1 83,1
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10™ N/m*
Czestotliwosc [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L iin [d@B] 89,5 86,3 81,8 84,5 73,7 68 65,5 61,1 45,8
A-Bewertung [dB] -26,2 -16.1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
L aAgim [dB(A)] 77,2 60,1 65,7 72,9 70,5 68 66,7 62,1 44,7
Messflachenmafl Ls = 16,7 dB
Messflachenpegel gemal DIN EN 1SO 3744
Toleranzen nach DIN 24166
Dane wentylatora:
Betriebsfall Dobor
Catkowity wzrost cisnienia 50,03 mbar
Wydatek 12,778 m¥s
Moc (Silnik) 132 kW
llos¢ obrotow 1290 1/min
Srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 6,46 m
Predkos¢ obwodowa 85 m/s
Gestosé pow. 1,202 kg/m?
Cisnienie otoczenia 987,1 mbar
Liczba fopatek
Drehklang 1935 Hz
Temperatura a°Cc
Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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TLT-Turbo GmbH . = . 7
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory ma sie tutaj

pojawic.
Oktavpegel-Analyse TLT-Turbo GmbH

2013-10-17 Geschaftsbereich Industrieventilatoren
Data - 1E- Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy — Daniel Hafer Tel. +49 (0)6621 7962-0
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d _hoefer@tit-turbo_.com E-mail: industrie@tit-turbo.com
Website: www_tit-furbo.com

Punkt pracy 5§
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tloczna re 10™'W
Czestotliwose [Hz] )3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW iin [dB] 107 100,1 98,6 103,8 96,4 93,7 91,1 873 825
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
LWA [dB(A)] | 99,6 73,9 82,5 95,2 93,2 93,7 923 88,3 814
2. Messflichen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehiuse re 2x10° N/m*
Czestotliwost [Hz] )2 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L in [dB] 87,3 84 79,5 82,3 71,5 65,6 63,5 59,4 441
A-Bewertung [dE] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 1] 1,2 1 -1.1
L Afim) [dB(A)] 75 57.8 634 73,7 68,3 65,6 64,7 60,4 43

Messflachenmalt Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemalt DIN EN ISO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobdr
Calkowity wzrost cisnienia 40,55 mbar
Wydatek 14,093 m3s
Moc (Silnik) 132 kW
llos¢ obrotow 1197 1/min
srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 646 m
Predkosc obwodowa 789 mis
Gestosc pow. 1,199 kg/m?®
Cisnienie otoczenia 987,1 mbar
Liczba topatek 9
Drehklang 179,5 Hz
Temperatura 9°C
Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s

Dokument nr: 1-620-01-EM610-01001
EQU: 907940
Maszyna nr: 724009747, 724009748

KKS. Nr: 01HLB10ANOO1, 01HLB10ANOO2
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Wentylatorpowietrza pierwotnego

TLT-Turbo GmbH

pojawic.
Oktavpegel-Analyse
Data 2013-10-17
Opracowujacy  Daniel Hofer
Telefon +49 6621 7962-288
E-Mail d_hoefer@tit-turbo.com

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift

7

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory

TLT-Turbo GmbH
Geschaftsbereich Industrieventilatoren

ma sie tutaj

Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld

Tel. +49 (0)6621 7962-0

Fax +49 (0)6621 7962-115
E-mail: industrie@tit-turbo.com
Website: www tit-turbo.com

1 do tekstu, ktéry ma si

Punkt pracy 6
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10 W

Czestotliwost [Hz] z 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW iin [dB] 95,6 89 93,2 86,3 83,5 773 73,5 68,6 63.5
A-Bewertung [dE] -26,2 -16,1 -8,6 3,2 0 1,2 1 -1.1
Lwa [dB(A)] 84.5 62,8 771 7.7 80,3 773 747 69,6 624
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehause re 2x10° N/m?*
Czestotliwost [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L in [dB] 7.2 729 747 64,2 58,6 492 457 40,8 252
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1.1
L A fim} [dB(A)] 61 467 58,6 55,6 554 492 46,9 418 24,1

Messflachenmalt Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemalt DIN EN 1SO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobér

Calkowity wzrost cisnienia 11,4 mbar

Wydatek 6,935 mi/s

Moc (Silnik) 132 kW

llos¢ obrotow 629 1/min

Srednica zewnetrzna 1259 mm

Spirallange 6,46 m

Predkos¢ obwodowa 414 mis

Gestose pow. 1,211 kg/m?

Cisnienie otoczenia 987,1 mbar

Liczba topatek 9

Drehklang 94 3 Hz

Temperatura 9°C

Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
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Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
TLT-Turbo GmbH . = . 7
tataj pojawi €. . y
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory ma sie tutaj
pojawic.
Oktavpegel-Analyse TLT-Turbo GmbH _
2013-10-17 Geschaftsbereich Industrieventilatoren
Data 18- Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy ~ Daniel Hofer Tel. +49 (0)6621 7962-0
Telefon +45 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d.hoefer@tlt-turbo.com E-mail: industrie@tt-turbo.com
Website: www_tit-turbo.com
Punkt pracy 7
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tloczna re 10™'W
Czestotliwosc [HZ] E 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW fin [dB] 101.4 95 98,7 922 90,5 84 4 81 76,3 71,2
A-Bewertung [dB] 26,2 -16,1 -86 32 0 1,2 1 1.1
LWA [@B(A)] | 916 68,8 82,6 83,6 87,3 84,4 822 77.3 70,1
2. Messfldachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehiause re 2x107° N/m*
Czestotliwosc [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L in [dB] 82,5 78,9 794 70,1 62,4 56,3 53,3 484 32,8
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
L A{im) [@BA)] | 678 52,7 63,3 61,5 62,2 56,3 54,5 494 317
Messflachenmall Ls = 16,7 dB
Messflachenpegel gemalk DIN EN ISO 3744
Toleranzen nach DIN 24166
Dane wentylatora:
Betriebsfall Dobor
Catkowity wzrost cisnienia 20,47 mbar
Wydatek 7,942 mi/s
Moc (Silnik) 132 kW
llos¢ obrotow 828 1/min
srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 6,46 m
Predkos¢ obwodowa 54 6 mis
Gestosc pow. 1,21 kg/m?
Cisnienie otoczenia 987,1 mbar
Liczba topatek 9
Drehklang 1242 Hz
Temperatura 9°C
Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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pojawic.

Oktavpegel-Analyse

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory

TLT-Turbo GmbH
Geschaftsbereich Industrieventilatoren

1 do tekstu, ktéry ma si

ma sie tutaj

Data i 201%10_1? Wippershainer Sfr. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy  Daniel Hafer Tel. +49 (0)6621 7962-0
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d._hoefer@tht-turbo.com E-mail: industne@tit-turbo.com
Website: www tlt-turbo_com

Punkt pracy 8
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10" W
Czestothwosc [Hz] i B3 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW tin [dB] 101,8 95,1 99,1 92,4 90,6 ar4 83,5 [ 74
A _Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
Lwa [dB{A)] 92,9 68,9 83 83,8 874 874 84,7 80 729
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x107° N/m*
Czestotliwosé [Hz] z 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L 6n [dB] 82,8 79 799 70,3 655 595 5b.8 511 35,7
A_Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
L A pm [dB(A)] | 68,5 52,8 63,8 61,7 62,3 595 57 52,1 34,6

Messflachenmall Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemall DIN EN 1SO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobor

Calkowity wzrost cisnienia 22 72 mbar

Wydatek 10,42 m¥s

Moc (Silnik) 132 kW

llosé obrotéw 895 1/min

srednica zewnetrzna 1259 mm

Spirallange 6,46 m

Predkosc obwodowa 59 mis

Gestost pow. 1,206 kg/m?

Cisnienie otoczenia 987.1 mbar

Liczba lopatek 9

Drehklang 1343 Hz

Temperatura 9°C

Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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Wentylatorpowietrza pierwotnego
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warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

TLT-Turbo GmbH
Geschaftsbereich Industrieventilatoren

Oktavpegel-Analyse

Data 2013-10-17 Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy — Daniel Hofer Tel. +49 (0)6621 7962-0

Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115

E-Mail d.hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tit-turbo.com

Website: www_tit-turbo.com

Punkt pracy 9
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10°*'W

Czestotliwosc [Hz] z 653 125 250 200 1000 2000 4000 5000
LW iin [dB] 1041 97.2 1014 94,8 927 89,8 86,7 824 774
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
Lwa [dB(A)] | 95.7 71 85,3 86,2 89,5 89,8 87.9 83,4 76,3
2. Messflichen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10™° N/m*

Czestotliwost [Hz] b3 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
L in [dB] 84,7 81,1 815 72,5 67,6 61,9 59 54,59 391
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1.1
L A{m) [@Ba) | 714 54,9 65,4 63,9 64,4 61,9 60,2 55,5 38

Messflachenmall Ls = 16,7 dB
Messflachenpegel gemalt DIN EN IS0 3744
Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobér
Calkowity wzrost cisnienia 29,57 mbar
Wydatek 11,406 m¥'s
Moc (Silnik) 132 kW
llos¢ obrotow 1012 1/min
Srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 6,46 m
Predkosc obwodowa 66,7 m/s
Gestosé pow. 1,205 kg/m?
Cisnienie otoczenia 9871 mbar
Liczba lopatek 9

Drehklang 151,8 Hz
Temperatura 9°C
Predkos¢ rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift

1 do tekstu, ktéry ma si

e

TLT-Turbo GmbH . s
weporw-¢ StgeH-U 2y Hkarty Narzedziagtowne,aby——

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory

pojawic.
Oktavpegel-Analyse
Data 2013-10-17
Opracowujgcy  Daniel Hofer
Telefon +49 6621 7952-288
E-Mail d_hoefer@tlt-turbo.com

TLT-Turbo GmbH
Geschafisbereich Industrieventilatoren

ma sie tutaj

Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld

Tel. +49 (0)6621 7962-0

Fax +49 (0)6621 7962-115
E-mail: industrie@fit-turbo_com
Website: www _flt-turbo.com

Punkt pracy 10

1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10™W

Czestotliwosé [Hz] E 63 125 250 500 1000 2000 4000 5000
LW fin [dB] 105,7 98,8 103 96,3 94,3 91.4 88,8 84,7 79,8
A-Bewertung [dB] 26,2 -16,1 -8,6 32 0 1,2 1 1,1
LwWA [dB(A)] 97,4 72,6 86,9 87,7 91,1 91,4 90 85,7 78,7
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehiduse re 2x10° N/m*
Czestotliwost [Hz] E 63 125 250 500 1000 2000 4000 5000
L iin [dB] 86,2 82,6 83 74,1 69,1 63,5 61,2 56,8 414
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8.,6 -3.2 0 1,2 1 -1,1
L A{im) [dB(A)] 73 56,4 66,9 65,5 65,9 63,5 624 57.8 40,3

Messflachenmalt Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemai DIN EN ISO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobér

Catkowity wzrost cisnienia 35,38 mbar

Wydatek 12,15 mi/s

Moc (Silnik) 132 kW

llos¢ obrotéw 1085 1/min

Srednica zewnetrzna 1259 mm

Spirallange 6,46 m

Predkos¢ obwodowa 71,5 mis

Gestost pow. 1,244 kg/m?

Cisnienie otoczenia 9871 mbar

Liczba topatek 9

Drehklang 162,8 Hz

Temperatura 0°C

Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 332 mis
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift

1 do tekstu, ktéry ma si

e

TLT-Turbo GmbH . s
weporw-¢ StgeH-U 2y Hkarty Narzedziagtowne,aby——

ma sie tutaj

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory

pojawic.

Oktavpegel-Analyse

Data 20131017
Opracowujacy  Daniel Hafer

Telefon +49 6621 7962-288
E-Mail d_hoefer@tit-turbo.com

TLT-Turbo GmbH
Geschafisbereich Industrieventilatoren

Wippershainer Sir. 51, D-36251 Bad Hersfeld

Tel. +439 (0)6621 7962-0

Fax +49 (0)6621 7962-115
E-mail- industrie@tlt-turbo_com
Website: www tit-turbo com

Punkt pracy 11
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tloczna re 10 W

Czestotliwost [Hz] 3 63 125 250 500 1000 2000 4000 5000
LW fin [dB] 110,5 103,5 102 107,2 99,8 97.5 95.8 92,6 879
A-Bewertung [dB] -26,2 -16,1 -8,6 -3,2 0 1.2 1 -1,1
LWA [@B(A)] | 1036 77.3 85,9 98,6 96,6 97,5 97 93,6 86,8
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehiduse re 2x10™* N/m*
Czestotliwost [Hz] I 63 125 250 500 1000 2000 4000 5000
L in [dB] 90,7 874 829 85,8 74,9 694 68,4 64,7 495
A-Bewertung [dB] 26,2 -16,1 -85 3.2 0 1,2 1 1.1
L apim) [dB{A)] 78,7 61,2 66,8 72 77 694 69,6 65,7 484

Messflachenmall Ls = 16,7 dB

Messflachenpegel gemal DIN EN 1SO 3744

Toleranzen nach DIN 24166

Dane wentylatora:

Betriebsfall Dobér

Calkowity wzrost cisnienia 60,61 mbar

Wydatek 16,877 m3s

Moc (Silnik) 132 kW

llos¢ obrotow 1434 1/min

Srednica zewnetrzna 1259 mm

Spirallange 646 m

Predkos¢ obwodowa 94 5 m/s

Gestost pow. 1,233 kg/m?

Cisnienie otoczenia 987,1 mbar

Liczba lopatek 9

Drehklang 2151 Hz

Temperatura 0°C

Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 332 m/s
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
TLT-Turbo GmbH . = . 7
tataj pojawi €. . y
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory ma sie tutaj
pojawic.
Oktavpegel-Analyse TLT-Turbo GmbH
Data 2013-10-17 Geschaftsbereich Industrieventilatoren
a _ e Wippershainer Str. 51, D-36251 Bad Hersfeld
Opracowujacy — Daniel Hofer Tel. +49 (06621 7962-0
Telefon +49 6621 7962-288 Fax +49 (0)6621 7962-115
E-Mail d hoefer@tit-turbo.com E-mail: industrie@tit-turbo.com
Website: www tit-turbo.com
Punkt pracy 12
1. Poziom mocy akustycznej w strumieniu gazu Strona tlocznare 10™ W
Czestotliwosc [Hz] I 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
LW fin [dB] 92 91 84,7 71,8 67,4 62,4 573 52 46,7
A-Bewertung [dB] -26,2 -16.,1 -8.6 -3,2 0 1,2 1 -1,1
LWA [dB(A)] | 71,8 64,8 68,6 63 64,2 62.4 585 53 456
2. Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m Abstand vom Ventilatorgehduse re 2x10° N/m*
Czestotliwost [Hz] )3 63 125 250 500 1000 2000 4000 5000
L in [dB] 75,6 75,1 66,2 49,6 424 345 294 242 8.4
A-Bewertung [dB] -26,2 -16.1 -8,6 -3,2 0 1,2 1 -1.1
L A(tm) [dB(A)] | 51,8 48,9 50,1 41 39,2 345 306 25,2 7.3
Messflachenmall Ls = 16,7 dB
Messflachenpegel gemal DIN EN ISO 3744
Toleranzen nach DIN 24166
Dane wentylatora:
Betriebsfall Dobor
Caltkowity wzrost cisnienia 3,05 mbar
Wydatek 1,465 mis
Mac (Silnik) 132 kw
llosé obrotéw 315 1/min
Srednica zewnetrzna 1259 mm
Spirallange 6,46 m
Predkos¢ obwodowa 20,8 m/s
Gestost pow. 1,215 kg/m?
Cisnienie otoczenia 987,1 mbar
Liczba topatek 9
Drehklang 473 Hz
Temperatura 9°C
Predkosé rozchodzenia sie hatasu | 337 m/s
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4.7 Czesci Dostawy

OSTRZEZE

tozyska

NIE

Przed zamontowaniem cz esci poddostawcow, nale zy w calo $ci przeczy-
ta€, zrozumie € i przestrzega ¢ odno snej dokumentacji dostawcy. Powy z-
sze obejmuje wszystkie cz esci wentylatora nieb edace przedmiotem do-

stawy TLT.

Nalezy zwrdci ¢ uwage na wszystkie ostrze zenia oraz porady zawarte w
rzeczonym dokumencie.

Niebezpiecze nstwo pora zenia elektrycznego spowodowane przez elek-
tryczne cz esci akcesoriéw, ktére staly si e przewodnikami w bt ednym
statusie.

Przed zamontowaniem i okablowaniem czesci poddostawcow, nalezy w cato-
Sci przeczytac, zrozumiec i przestrzega¢ odnosnej dokumentacji dostawcy, w
szczegoblnosci w odniesieniu do czesci elektrycznych.

Producent: HFB

tozysko state: GOS 316 BF
tozysko luzne: GOS 312 BL

Substancja smarna: Olej ISO VG 100

Zalecane punkty nastawcze

Temperatura to zyska

Rodzaj fo zyska Alarm Odtaczenie
roller bearings 95 105
Sprzegto
Producent: Renk Typ: ELCO NSZMU 215

Wydtu zalniki rurowe

Typ: 01.201

Producent: Frenzelit Strona ttoczna: 715x898x170

Strona ssawna: 507x1593x170

Przemiennik cz estotliwo $ci
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Producent: ABB Typ: ACS880-07-0293A-3

Termometr maszyny

Producent: Schneider Typ: G1/27, 0-120C, 120X30

Silnik

Producent: ABB
Typ: M3BP 315 SMC 4

Moc wyjsciowa znamionowa: 132 kW

Forma: IM 1001

Predkos¢ znamionowa: 1489 rpm

Czestotliwos¢: 50 Hz Napiecie znamionowe: 400 V

Waga: 1000 kg Ochrona: IP 55

Termometr oporowy

Producent: Endress + Hauser

Typ: termometr Omnigrad M TR12
Przekaznik glowicowy temperatury ltemp TMT 182

Ttumik

Producent: Hertz GmbH

Typ: absorber, 1600 X 1500 X 1000

Monitoring pr edko $ci

Producent: Pepperl + Fuchs

Typ: czujnik NCN8-18GM40-N0-V1

Thumiki drga n

Producent: GERB

Typ: S3-248 0214 Sordino
S3-248 0210

System monitoringu drga nh

Producent: Hauber Typ: 663

Zalecane punkty nastawcze
Drgania Wentylatora

Rodzai instalacii Alarm [mm/s] Odtaczenie
J J (op6znienie: 10 s) [mm/s] (opbznienie: 1 s)
Thumiki drgan (< 300 kW) 7.1 125
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktory ma sie tutaj
pojawic.

Wentylator i/lub jego cz esci zostaly dopasowane do danych zaktadu

podanych przez klienta.

W kazdym przypadku modyfikacie w obr ebie rzeczonych danych
wprowadzone przez TLT nale zy sprawdzi € pod k gtem wiarygodno Sci.
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH - 7
warpoaw ¢ Stgel-U 2y Karty Narzedzia-gtowne,aby ——
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
4.8 Opis Gtlownych Czesci Skladowych

4.8.1 Wirnik

Wirnik jednoprzeptywowy - gaz jest wprowadzany do wirnika tylko z jednej strony.
Wirnik skfada sie z piasty wentylatora, pityty pokrywy, ptyty tylnej oraz topatek. Te
trzy elementy sg tgczone spawaniem. Plyta tylna jest mocowana za pomocg srub do
piasty wentylatora.

Piasta tgczy wirnik i wat za pomocg wpustu pryzmatycznego.

Wirnik chroniony jest przed zuzyciem we wszystkich punktach szczegoélnie narazo-
nych na zuzycie.

Wirnik zostat wyposazony w ochrone przeciwkorozyjng zgodnie z kontraktem. Wirnik
i wat zostaly statycznie i dynamicznie wywazone zgodnie z normg ISO 1940 - 1.

4.8.2 Wat oraz ktozyska Toczne

tozyska
tozysko state: GOS 316 BF

tozysko luzne: GOS 312 BL

tozyska toczne po jednej stronie wirnika na dwoch oddzielnych podstawach wspie-
rajg wat wentylatora. tozyska zostaty wykonane jako ,fozysko state” i ,jozysko luz-
ne”. W zwigzku z powyzszym wszelkie niescistosci w montazu i wahania temperatury
nie prowadzg do usztywnienia osiowego tozysk.

Wszystkie nieostoniete czesci walu zostaly wyposazone w standardowg ochrone
przeciwkorozyjna.

Przeniesienie napedu ,ze sprzegta na watl wentylatora” odbywa sie poprzez wpust
pryzmatyczny tak jak przeniesienie napedu ,z watu na wirnik”.

Wal i wirnik zostaly zabezpieczone przed przesunieciem osiowym.
Gwintowane odwierty centralne stuzg do montowania tozysk.

Zabrania si @ wykorzystywania odwiertow centralnych dla celéw tr ans-
portowych.

OSTRZEZENIE

tozysko stale zostato utozone w linii po stronie nienapedowej, a tozysko luzne po
stronie napedowe;j.

W celu unikniecia ponownego wyréwnywania obudowy tozyska po ewentualnych
kontrolach tozysk zostaty one zablokowane w swojej pozycji.

Korpus obudowy tozyska, z wyjgtkiem nakretek, zostat poziomo rozdzielony.
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4.8.3

Czesci gorne i dolne obudowy tozyska zostaly zabezpieczone przed niepoprawnym
utozeniem w linii poprzez sworznie skosne. W zwigzku z powyzszym czesci gorne i
dolne mozna wymieni¢ tylko jako catosé.

tozyska toczne znajdujgce sie w obudowie tozyska sg smarowane przez uszczelke
oleju poprzez zanurzenie w misie olejowej.

Labirynt gniazd watu oraz okrggta komora oleju z otworami wierconymi dla odptywu
oleju w pokrywie zapobiegajg wyciekaniu oleju.

Olej wlewa sie poprzez otwor w gérnej czesci obudowy tozyska.
Pozostatosci oleju mozna wysuszy¢ przez spust oleju.

W celu przeprowadzenia kontroli poziomu oleju tozyska zostaly wyposazone we
wskaznik poziomu oleju. Minimalny i maksymalny poziom oleju zostat oznaczony na
wskazniku poziomu oleju.

Obudowa tozyska zostata potgczona ze spodnig czescig konstrukcji za pomocg od-
powiednich srub mocujgcych.

Wiecej informacji mo zna uzyska € poprzez odniesienie si @ do instrukcji
obstugi poddostawcy.

Sprzegto
ELCO NSZMU 215

Po usunieciu buforow z tworzywa sztucznego nalezy lekko ogrza¢ potowke sprzegta
za pomocg ogrzewacza indukcyjnego dla instalacji oraz dopasowac je na wat przy
uzyciu odpowiedniego urzgdzenia montazowego. Wprowadzi¢ sworznie do nasma-
rowanych otworéw za pomocg lekkich uderzeh. Po instalacji nalezy mocno docig-
gnac¢ nakretki az ich stozkowe szyjki wejdg ciasno do otworéw. Zamontowac bufory z
tworzywa sztucznego z podktadkami oraz pierscienie uszczelniajgce. Nie nalezy
smarowac ani oliwi¢ buforéw, sworzni ani otwordow przy zaktadaniu buforéw.

Po ponownym zainstalowaniu i zabezpieczeniu buforéw z tworzywa sztucznego na-
lezy wepchna¢ potéwki sprzegta na wat oraz czop tozyskowy i ustawi¢ je w linii.
Ustawienie w linii musi by¢ wyréwnane w kierunku watu wentylatora, a tapy silnika
nalezy odpowiednio wypoziomowac. Nalezy zachowac¢ odstep pomiedzy dwiema po-
tbwkami zgodnie z ogélnym schematem rozktadu.

Obie potéwki sprzegta nalezy poprawnie ustawi¢ w linii pomiedzy watem a silnikiem
za pomocg lasera. Réwna szerokos¢ luki wskazuje na odpowiednie katowe utozenie
w linii. Specjalistyczna konserwacja sprzegta nie jest konieczna.

Czes¢ srodkowa pozostawia niewielkg luke pomiedzy potdowkami sprzegta. Dzieki
wspomniane] luce istnieje mozliwos¢ przesuniecia tloka obrotowego oraz zdjecia
wirnika bez przesuniecia silnika i demontazu skrzynki ssawnej.

Bufory z tworzywa sztucznego nalezy wymieniac¢ tylko kompletnym zestawem. Po-
wyzsze gwarantuje stale przeniesienie mocy.
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji

Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo 6mbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
Luka sprz egta pomi edzy watem a silnikiem oraz watem ttoka obrotowe-

ZACHC_)WA,J, go musi wynosi € 23 mm. Nalezy zwr6ci € uwag e na instrukcj e obstugi

Wiecej informacji mo zna uzyska € poprzez odniesienie si e do zataczonej
instrukcji obstugi poddostawcy.

4.8.4 Obudowa Wentylatora

Obudowa wentylatora ma ksztatt spirali, przed ktorg znajduje sie skrzynka ssawna
przymocowana do gniazda ssawnego za pomocg srub po stronie ssawne;j.

Zamykane drzwiczki inspekcyjne znajdujgce sie w obudowie umozliwiajg sprawdze-
nie wirnika i obudowy.

Niebezpiecze nstwo uszkodze n z powodu ci ezkich cz esci.
Otworzy¢ i zamkng¢ drzwiczki dostepu powoli, mocno je trzymajac.

OSTRZEZENIE

Studzienka Sciekowa kondensatu zostata umieszczona w najnizszym punkcie spiral
obudowy oraz skrzynki ssawnej.

Uszczelki watu uszczelniajg obudowe na tgczniku watu.

Obudowa zostata podzielona na dwie czesci w celu demontazu tloka obrotowego.
Kotnierze rozdzielajgce oraz kotnierze zlgczy kompensacyjnych zostaty wzmocnione,
poddane obrébce i uszczelnione przewodem uszczelniajgcym.

Po stronie wlotowej obudowy zostata umieszczona dysza ssawna wraz z gniazdem
ssawnym sprzegajgcym sie z wirnikiem.

Obudowa wentylatora zostala wyposazona w ochrone przeciwkorozyjng zgodnie ze
specyfikacjami kontraktu.

4.8.5 Podstruktura

Obudowa oraz wspornik silnika i fozyska zostaly potgczone z ramg podstawy po-
przez spawanie.

Amortyzatory drgan tgczg rame podstawy z maszyng do podioza. Amortyzatory
drgan zostaty polgczone z podtozem poprzez tarcze srubowe z kotkami rozporowymi

kotwy.

Podstruktura zostata wyposazona w ochrone przeciwkorozyjng zgodnie ze specyfi-
kacjami kontraktu.
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
Zdejmowalne ostony chronig wszystkie czesci obrotowe (sprzegto, odstoniete czesci
walu, itp.) przed kontaktem zgodnie z przepisami odnosnie zapobiegania wypadkom.

4.8.6 Uszczelki

Uszczelnienie waltu

Uszczelnienie watu uszczelnia obudowe na tgczniku watu, zapobiegajgc przedosta-
niu sie ciat obcych do obudowy lub z obudowy. Tarcze stalowe, Sruby oraz nakretki
przyciskajg kilka tarcz uszczelniajgcych do $ciany obudowy. Tarcze uszczelniajgce
sg rozdzielone. W celu zapewnienia wiasciwego uszczelnienia luka miedzy punktami
rozdzielajgcymi wszystkich tarcz nie moze przekroczy¢ 0 mm. Punkty rozdzielajgce
wszystkich tarcz nie mogg znajdowac sie jeden na drugim.

housing wall | lﬁ"_"_"

| 1'em
|
| I
| \—
* 1
K
K
_é steel disc
shaft C
‘ sealing disc
N

Kontakt nieostoni etej skoéry, spojowki lub btony  sluzowej z wiéknami
sciernymi mo ze skutkowa ¢ przejsciowym i odwracalnym podra znie-
niem, takim jak sw edzenie. Wysokie st ezenie pylu mo ze skutkowa ¢
mechanicznym podra znieniem gérnych drég oddechowych.

Nalezy zapewni € dost ep do $wiezego powietrza. Bardzo wra zliwe 0so-
by musz g zaktada ¢ maski pytowe, gogle ir ekawice.

Srodki zaradcze w przypadku zanieczyszczenia
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . Je
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
Jesli pojawig sie niepokojgce objawy po kontakcie z pytem, nalezy wyjs¢ na swieze

powietrze.
Jesli objawy nie ustepuja, nalezy zasiegnac¢ porady lekarskiej.

ontakcie ze skérg nieostonietg: umy¢ woda.
Jesli objawy utrzymujg sie przez dluzszy czas, nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej.

Po kontakcie z gatkg oczng: przeptukaé obfitg iloscig wody.
Jesli objawy utrzymujg sie przez diuzszy czas, nalezy zasiegngc porady lekarskiej.

Kotnierze rozdzielaj ace

Przewod uszczelniajgcy z widkna szklanego ma zastosowanie w przypadku kotnierzy
rozdzielajgcych obudowy oraz ztgcz kompensacyjnych zgodnie ze schematem poda-
nym ponizej.

The following should be followed for sealing the housing parts / flanges:

. The surfaces to be sealed must be clean, dry and free of grease .

. The paths of the glass fibre must be fixed with silicon layer.

. The glass fibre layers must be applied according to the following sketch.
Starting at the center of the flange, the bolts should be

tightened uniformly towards the outside

Schnur- Verbindung am Endestiick
Skive the overlap of the sealant

N NPT !
)
e‘
.e.
Aullen
Mediumseite oufside

inside A ,/7
\!

; N -0
Einen Flansch einseitig
mit Glasfaserschnur belegen | Glassfaserschnur
21’ / Glassfibre
Apply glassfibre on one side ™~
of a flange
-0
$ 6 o oo
Wkret szescio- N | A
katny \ [ 4
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Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

I nfor macj e na temat toksykologii

Powtoka Alufix: Podczas pierwszego podgrzewania materialu moze uwal-
; ' niac sie sladowa ilos¢ naweglania w niskiej temperaturze.

UWAGA Srodkiem zaradczym w pierwszej fazie podgrzewania jest odpo-
wiednia wentylacja.

Kontakt nieostoni etej skory, spojowki lub btony  sluzowej z widknami
mineralnymi mo ze skutkowa € przejsciowym i odwracalnym podra z-
nieniem, takim jak sw edzenie. Wysokie st ezenie pylu mo ze skutkowa ¢
. mechanicznym podra znieniem gérnych drég oddechowych.

UWAGA Nalezy zapewni ¢ dostep do $Swiezego powietrza. Bardzo wra zliwe
osoby musz g zaklada é maski pytowe, gogle i r ekawice.

Srodki zaradcze w przypadku zanieczyszczenia

Jesli pojawig sie niepokojgce objawy po kontakcie z pytem, nalezy wyjs¢ na swieze
powietrze.
Jesli objawy nie ustepuja, nalezy zasiegnac¢ porady lekarskiej.

Po kontakcie ze skorg nieostonietg: umy¢ woda.
Jesli objawy utrzymujg sie przez dluzszy czas, nalezy zasiegng¢ porady lekarskiej.

Po kontakcie z gatkg oczng: przeptukaé obfitg iloscig wody.
Jesli objawy utrzymujg sie przez diuzszy czas, nalezy zasiegngc porady lekarskiej.

Terostat wykazuje dziatania dra znigce wobec oczu i skory.

Nalezy stosowa ¢ rekawice ochronne.
. _ Usuna¢ zanieczyszczong odziez. Zabrania sie wykonywania pracy na
UWAGA Terostacie podczas podawania zywnos$ci lub napojow.

Zapewnic dostep do $wiezego powietrza.
Jesli objawy utrzymujg sie przez diuzszy czas, nalezy zasiegngc porady lekarskiej.

Po kontakcie ze skorg nieostonietg: umy¢ woda. Usung¢ skazong odziez. Zatozy¢

TLT-Zlecenie nr:83037 2014-07-02 Strona 59
Dokument nr: 1-620-01-EM610-01001

EQU: 907940

Maszyna nr: 724009747, 724009748

KKS. Nr: 01HLB10ANOO1, 01HLB10ANO0O2




Instrukcja Obstugi i Konserwacji

Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e
TLT-Turbo GmbH . . . ’
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—
zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
bandaz i zasiegngc¢ porady lekarskiej.

Po kontakcie z gatkg oczng: przeptukiwaé obfitg iloscig wody przez co najmniej 10
minut. Nastepnie zasiegnac¢ porady lekarskiej.

Po potknieciu Terostatu nalezy niezwtocznie wyptukac¢ jame ustng woda, wypi¢ duzg
ilos¢ wody i udac sie do lekarza.
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

4.8.7 Thumiki

Profil przewodzacy powietrze

Blacha perforowana

Usztywniacze, blacha prosta, utozone horyzontalnie i
wertykalnie

Ochrona przed cieknieciem

Materiat absorpcyjny, normalna wetna mineralna

Profil przewodzacy powietrze (pokazano ksztatt nor-
malny, ale mozliwe jest takze uzyskanie ksztattu poto-

Kregu)
Konstrukcja gtéwna:

Rozgatezniki typu absorbujgcego stosowane sg do tlumienia w instalacjach przemy-
stowych, w ktérych gaz lotny stanowi czyste medium z zawartoscig pytu ponizej 5
mg/Nm3.

Taki typ rozgateznika ttumika zapewnia szerokie pasmo wysokiego ttumienia.

Jesli w medium nie ma zadnych zanieczyszczen, pytu lub przedmiotéw korozyjnych,
nie ma koniecznosci przeprowadzania konserwacji rozgateznikow.

Podczas przegladu gtéwnego instalacji, nalezy regularnie przeprowadzac¢ kontrole
rozgateznikow pod wzgledem obecnosci brudu i korozji.

Rozgatezniki typu absorpcyjnego mozna ostroznie czysci¢ na przykltad za pomoca
odkurzacza przemystowego. Wytgcznie brud powierzchniowy jest mozliwy do usunie-
cia.
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Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktory masi e
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.
5 Eksploatacja Poczatkowa

5.1 Informacje Ogolne

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Prace na wentylatorze mogg wykonywaé¢ wytacznie wykwalifikowani i do-
Swiadczeni pracownicy.

Ryzyko obra zen z powodu brakuj agcych lub wadliwych $rodkéw ochro-
ny

Nalezy sporzadzi¢ instrukcje kontroli wraz z protokotem kontroli dla wszyst-
kich srodkéw ochrony, w tym kontroli bezpieczenstwa elektronicznego.

OSTRZEZENIE

Wykwalifikowany personel producenta i/lub operator zobowigzani sg do
przeprowadzenia kontroli wszystkich srodkéw ochrony oraz wszystkich kana-
léw po stronie ssawnej i ttocznej pod wzgledem ich prawidlowego montazu
oraz bezproblemowego dziatania.

Nalezy udokumentowac przeprowadzenie wszystkich prac w protokole kon-
troli i poswiadczy¢ podpisem osoby odpowiedzialne;.

Ryzyko obra zen ze strony ruchomych cz esci

Wszelkie regulacje i prace na wentylatorze dopuszczalne sg po kompletnym i
bezpiecznym zatrzymaniu wentylatora.

Nalezy zabezpieczy¢ silnik przed jego niezamierzonym uruchomieniem.

Niebezpiecze hstwo uszkodzenia wirnika

Gwarancja kontroli predkosci z funkcjg wytaczania przy kazdym rodzaju dzia-
lania.

OSTRZEZENIE Maksymalna warto$¢ wytgczenia réwna jest maksymalnej dopuszczalnej
predkosci wentylatora. Zabrania sie przekraczania tej predkosci!

Obrazenia na skutek pora zenia pr gdem.

Wszystkie prace na wentylatorze i/lub jego czesciach sktadowych wykony-

{ 3 wane przez odpowiednio wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikow
OSTRZEZENIE Nalezy przeprowadza¢ w warunkach absolutnego braku mocy. Nalezy prze-
strzegac wszystkich lokalnych rozporzadzen i przepiséw. Stabilizacja poten-
cjatu jest niezbedna.
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zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

Nalezy przeprowadzi € kontrol e wiarygodno $ci ustawionych danych
przy ograniczonej pr edko $ci przed uruchomieniem wentylatora w jego
predko $ci roboczej.

UWAGA

Przed pocz atkow g eksploatacj g nalezy upewni € sie, czy wirnik zostat
catkowicie zatrzymany.

Ryzyko poparze n ze strony gor acych powierzchni!
Nalezy stosowac rekawice ochronne.

Prace spawalnicze moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani i upowaz-
nieni pracownicy.

Stan gotowosci wentylatora ma miejsce wylgcznie po przeprowadzeniu prac i
prob opisanych w niniejszej instrukcji obstugi oraz po wprowadzeniu ich do
protokotu. Eksploatacja wentylatora obejmuje nastepujgce fazy:

1. Przygotowanie do przebiegu prébnego
2. Uruchomienie maszyny

3. Nieprzerwana eksploatacja maszyny.

Prace, ktore nalezy wykona¢ przed przebiegiem prébnym zgodnie z listg kon-
trolng dla eksploatacji poczgtkowej do rozruchu maszyn muszg zostac¢ zreali-
zowane w porzgdku chronologicznym bez zadnych wstrzyman.

Jesli wstrzymanie prac okaze sie konieczne, wéwczas nalezy powtorzy¢ kon-
trole i préby.

Nalezy przeprowadzi¢ pomiary wyszczegolnione w punkcie 2 listy kontrolnej
dla eksploatacji poczatkowej i zapisa¢ wyniki po kazdym rozruchu.

5.2 Przygotowania do Przebiegu Prébnego

Niebezpiecze nstwo dla czlowieka, maszyny oraz  srodowiska.
Nalezy zainstalowaé¢ wytgcznik bezpieczenstwa przed uruchomieniem wen-

b {y|at0TA.
OSTRZEZENIE
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arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
pojawic.

Niebezpiecze nstwo uszkodze n z powodu ci ezkich cz esci.
Otworzy¢ i zamkng¢ drzwiczki dostepu powoli, mocno je trzymajac.

OSTRZEZENIE

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Prace na wentylatorze mogg wykonywaé¢ wytacznie wykwalifikowani i do-
Swiadczeni pracownicy.

OSTRZEZENIE

Ze wzgl edéw bezpiecze nstwa zabrania si e przebywania perso-
nelu w strefie sprz egta i ttoka obrotowego podczas procesu roz-
ruchu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony gor gcych mediéw

Nalezy upewnic sie, czy wszystkie czesci wentylatora oraz wszystkie media
zostaty ostudzone do temperatury ponizej 50°C przed otwarciem wentylatora.

OSTRZEZENIE

Przed eksploatacj a pocz atkow g nalezy sprawdzi ¢ systemy bez-
piecze nstwa pod wzgl edem ich prawidtowego i efektywnego mon-

.{" 9 : tazu.
NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpiecze nstwo utraty stuchu z powodu wysokiego poziomu hatas u!

Nalezy stosowac ochrone stuchu!

Przed uruchomieniem wentylatora nalezy przeprowadzi¢ nizej wymienione
kontrole:

e Sprawdzi¢ wymiary instalacji ttoka obrotowego wentylatora, odlegtos¢ potowek
sprzegta oraz luke miedzy wirnikiem a dyszg ssawna.

* Obudowa i skrzynka ssawna muszg by¢ pozbawione obecnosci wszelkich przed-
miotow i wody.

e Drzwiczki inspekcyjne i dostepu nalezy szczelnie zamknac.

e Sprawdzi¢ kierunek obrotu wirnika oraz pozycje topatek w odniesieniu do spirali w
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oparciu o schemat podany w rozdziale 5.3.

» Sprawdzi¢ kierunek obrotu silnika pod wzgledem jego zgodnosci z kierunkiem
strzatki obrotu umieszczonej na obudowie.

* Wszystkie wkrety na silniku, tozysku i obudowie nalezy dobrze dokrecic.

* Nalezy upewni¢ sie, czy wirnik pracuje ptynnie.

e Tarcze przegrody zlgczy kompensacyjnych nie mogg stykaé¢ sie z innymi cze-
Sciami.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie parametry robocze sg wiarygodne.
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e Sprawdzi¢, czy smarowanie spetnia wymagania podane w instrukcjach sma-
rowania.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie kaptury ochronne zostaty poprawnie zamontowane:
» ostona tozyska
» ostona walu
» ochronne kratki po stronie ssawnej
* izolacja cieplna i dzwiekowa
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5.3 Kierunek Obrotu Wirnika

ma sie tutaj

Nalezy zwrdci¢ uwage na kierunek obrotu i pozycje topatek podczas instalacji

wirnikal

UWAGA

1. Wigczy¢ przetgcznik gtowny.

Czesci ruchome!

NIEBEZPIECZENSTWO  Zakaz dotykania wirnika.

2. Nalezy na krotko wigczy¢ silnik i sprawdzi¢ kierunek obrotu.

silniku i obudowie wentylatora.
UWAGA

Przed oddaniem do u zytku nale zy catkowicie zatrzyma ¢ wirnik.

Niebezpiecze Astwo przeci ecia lub zmia zdzenia

Silnik i wirnik musz g obraca¢ sie w tym samym kierunku. Kierunek
obrotu musi pokrywa € sie z kierunkiem strzatek umieszczonych na

3. W razie koniecznosci na-
lezy wytgczy¢ silnik i odwrocic¢
biegunowos$é.

Kierunek obrotu jest ustawiony od
silnika napedu do wirnika. Wirnik
przedstawiony na rysunku to le-
wostronny (LG) wirnik zgodny z
normg DIN EN ISO 13349, t,.
jego obrot jest przeciwny do kie-
runku ruchu wskazéwek zegara.

TLT-Zlecenie nr:83037 2014-07-02
Dokument nr: 1-620-01-EM610-01001

EQU: 907940

Maszyna nr: 724009747, 724009748

KKS. Nr: 01HLB10ANOO1, 01HLB10ANO0O2

Strona 67



Instrukcja Obstugi i Konserwacji
Wentylatorpowietrza pierwotnego

arz edzia gtéwne, aby zastosowa ¢é Uberschrift 1 do tekstu, ktéry masi e

TLT-Turbo GmbH . 7
warpoaw-e StgeH-J 2y karty Narzedzia-gtowne,aby—

zastosowac Uberschrift 1 do tekstu, ktéry ma sie tutaj
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5.4 Uruchomienie Wentylatora

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Prace na wentylatorze moga wykonywaé wytgcznie wykwalifikowani i do-
Swiadczeni pracownicy.

OSTRZEZENIE

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony gor gcych mediow

Nalezy upewni¢ sig, czy wszystkie czesci wentylatora oraz wszystkie media
L . zostaty ostudzone do temperatury ponizej 50°C przed otwarciem wentylatora.
OSTRZEZENIE

Niebezpiecze hstwo uszkodzenia wirnika

Gwarancja kontroli predkosci z funkcjg wytaczania przy kazdym rodzaju dzia-
lania.

OSTRZEZENIE = Maksymalna warto$é wytgczenia réwna jest maksymalnej dopuszczalnej
predkosci wentylatora. Zabrania sie przekraczania tej predkosci!

Niebezpiecze nstwo utraty stuchu z powodu wysokiego poziomu hatas u!
Stosowac ochrone stuchu.

Ze wzgleddw bezpiecze nstwa zabrania si e przebywania w strefie
sprzegta i tloka obrotowego podczas procedury rozruchu | ub
eksploataciji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas Przebiegu Prébnego

Ryzyko uszkodzenia to zyska!

Zabrania sie nieprzerwanej eksploatacji wentylatora ponizej minimalnej
predkosci tozyska w celu zagwarantowania utworzenia powtoki oleju na ca-
tym tozysku, co zapobiega przegrzaniu tozyska.

UWAGA

Podczas przebiegu wentylatora nalezy wykonac nastepujgce prace:

* Prowadzi¢ staty nadzor tozysk podczas poczatkowych godzin po ich uru-
chomieniu.

e Szczelnos$¢ oleju obudowy tozyska: Obudowy nalezy zamontowaé z za-
chowaniem absolutnej szczelnosci. W szczegoélnosci nalezy sprawdzi¢ spoiny,
laczenia przewodow i przyrzgdow, wkrety wtykéw oraz tgczniki watu.
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* Temperatura fozyska: Temperatura tozyska powinna stopniowo wzrastac w
pierwszych godzinach. W przypadku nieréwnego dziatania lub stalego wzrostu

temperatury lozyska powyzej 95°C nalezy zatrzymaé wentylator i usungé
usterke.

« Cicha praca wentylatoréw: Praca wentylatora powinna by¢ ptynna i bezpro-
blemowa.

5.5 Zanik napiecia

Zanik napiecia ma miejsce zgodnie z nastepujgcg procedura:

1. Wylaczyc¢ silnik.
2. Odczeka¢ do momentu catkowitego zatrzymania sie wirnika.
3. Wylaczy¢ przetacznik gtéwny.

5.6
ZACHOWAJ Nalezy wyeliminowa ¢ mozliwo $€ nieumy slnego wit gczenia wentylatora
OSTROZNOSE lub wit aczenia go przez osoby nieupowa znione.
e
stoj Wentylatora
Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.
Prace na wentylatorze mogg wykonywaé¢ wytgcznie wykwalifikowani i do-
) _ Swiadczeni pracownicy.
OSTRZEZENIE WSszelkie prace na maszynie nalezy wykonywac¢ wylacznie po kompletnym
zatrzymaniu wentylatora i jego czesci.
Nalezy chroni¢ wentylator przed jego nieumyslnym restartem lub rozruchem.
Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony gor gcych mediow.
Nalezy upewni¢ sig, czy wszystkie czesci wentylatora oraz wszystkie media
zostaty ostudzone do temperatury ponizej 50°C przed otwarciem wentylatora.
Obrazenia na skutek pora zenia pr gdem.
Wszystkie prace na wentylatorze i/lub jego czesciach sktadowych wykony-
wane przez odpowiednio wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikéw
. ) nalezy przeprowadzaé¢ w warunkach absolutnego braku mocy. Nalezy prze-
OSTRzEZENIE  Strzegac wszystkich lokalnych rozporzgdzen i przepisow. Stabilizacja poten-
cjatu jest niezbedna.
Konieczne jest przeprowadzenie nastepujgcych prac konserwacyjnych na
wentylatorze po zakonczeniu mechanicznego przebiegu prébnego, t.j.: w
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okresie przejsciowym do czasu rozruchu kotta lub podczas znacznego prze-
stoju:

Podczas znacznego przestoju o diugo $ci od 2 tygodni do 3 miesi ecy,
b4 nalezy poruszy ¢ tlok obrotowy o kilka petnych obrotéw co najmniej
1 raz na tydzie n, aby upewni € sie, ze wszystkie cz esci to zysk s g pokryte
olejem oraz w celu stalego zr6 znicowania pozycji obci azenia elemen-
téw ttocznych. W przypadku czasu przestoju przekrac ~ zajacego 3 mie-
sigce nale zy pokry € tozyska srodkiem antykorozyjnym kompatybilnym
z olejem, n.p.: LHRP 1 SKF.

* Nalezy upewnic sie, czy olej w obudowach tozyska siega poziomu maksy-
malnego.

» W trakcie znacznego przestoju istnieje niebezpieczenstwo sciekania kon-
densatu do misy oleju obudowy tozyska. W zwigzku z powyzszym nalezy usu-
na¢ olej co najmniej raz na miesigc w celu usuniecia ewentualnego kondensa-
tu.

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony kondensatu

Nalezy przeprowadzaé regularne czyszczenie odptywdéw zgodnie z instruk-
cjami konserwaciji.

OSTRZEZENIE  Nalezy stosowac srodki ochrony osobiste;.

5.7 Rozwiazywanie problemow

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Prace na wentylatorze mogg wykonywaé¢ wytacznie wykwalifikowani i do-
Swiadczeni pracownicy.

osTRzEZENIE WSszelkie prace na maszynie nalezy wykonywac wytgcznie po kompletnym
zatrzymaniu wentylatora i jego czesci.

Wentylator musi by¢ chroniony przed niezamierzonym restartem lub rozru-
chem.

Obrazenia na skutek pora zenia pr adem.

Wszystkie prace na wentylatorze i/lub jego czesciach sktadowych wykony-
wane przez odpowiednio wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikéw
nalezy przeprowadza¢ w warunkach absolutnego braku mocy. Nalezy prze-
strzegac wszystkich lokalnych rozporzadzen i przepiséw.

Wyréwnanie potencjatu wentylatora i/lub jego czesci jest niezbedne.

OSTRZEZENIE
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Obrazenia ze strony cz esci obrotowych

Wytgcznie wykwalifikowany i doswiadczony personel moze przeprowadzaé

. naprawy i/lub wymiane czesci wentylatora i tylko przy catkowitym zatrzymaniu
OSTRZEZENIE (foka obrotowego.
Nalezy chroni¢ wentylator i jego silnik przed niezamierzonym ruchem i/lub re-
startem.

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony medidéw agresywnych

Przed otwarciem wentylatora nalezy go dostatecznie przedmucha¢ powie-
i ' trzem.
OSTRZEZENIE

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony gor gcych mediow

Nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie czesci wentylatora oraz wszystkie media

£ =2 zostaly ostudzone do temperatury ponizej 50°C przed otwarciem wentylatora.
OSTRZEZENIE

ZACHOWAJ Nalezy wyeliminowa ¢ mozliwo $¢ nieumy slnego wit gczenia wentylatora
OSTROZNOSE  lub wih aczenia go przez osoby nieupowa znione.
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Awaria techniczna i /
lub bt ad wskazania

Przyczyna

Srodek Zaradczy

Silne drgania,
patrz 1ISO 14694;
DIN ISO 10816-3

Brak wywazenia wirni-
ka spowodowany jego
uszkodzeniem, zuzy-
ciem lub poktadami
pytu na topatkach

- Po doktadnym sprawdzeniu wirnika oraz
jego mocowania do watu nalezy przepro-
wadzi¢ miejscowg naprawe i czyszczenie.
- Ponowne wywazenie jest w kazdym
przypadku konieczne.

- W przypadku powaznego uszkodzenia
nalezy wymienic¢ wirnik na cze$¢ zamien-
na. W takim przypadku ponowne wywa-
zenie jest rbwniez niezbedne.

Niedostateczne wy-
réwnanie sprzegta lub
zuzycie buforéw z two-
rzywa sztucznego.

- Wyregulowaé przeswit sprzegta zgodnie
z instrukcjami instalacyjnymi.

- Wyréwnac czesci sprzegta wzgledem
siebie.

Wymieni¢ zuzyte bufory z tworzywa
sztucznego.

Odkreci¢ elementy
mocujgce tozysk i sil-
nika

Ponownie dokreci¢ wkrety po kontroli
ustawienia w linii.

Uszkodzone tozyska

Wymieni¢ tozyska

Zbyt wysoka tempe-
ratura tozyska, niere-
gularne dzwieki

Niedostateczne sma-
rowanie

Sprawdzi¢ smarowanie

Uszkodzone tozysko

Wymieni¢ tozysko

Nalezy przeprowadzi ¢ kontrol e wiarygodno s$ci ustawionych danych przy

ograniczonej pr edko $ci przed uruchomieniem wentylatora w jego pr  ed-
kosci roboczej.
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5.8

OSTRZEZENIE

Drgania

Niebezpiecze iAstwo p ekniecia na skutek drga n

Nalezy zagwarantowa¢ monitorowanie drgan podczas kazdej eksploataciji.
A, Nalezy przestrzegac’: wartosci alarmowych i odtgczeniowych wyszczegolnio-
nych w tym rozdziale.

Czujniki drgan zostaty zamocowane przy tozyskach w odniesieniu poprzecznym do
linii sSrodkowej watu.

Ocena drgania ma miejsce zgodnie z normg ISO 14694; DIN ISO 10816 - 3.

Wartosci normy ISO 14694; DIN ISO 10816 - 3 to wartosci orientacyjne, ktére nie
uwzgledniajg typu maszyny, przy czym rozmiar oraz elastycznos¢ uwzgledniane sg
tylko warunkowo.

Nasze doswiadczenie pozwala ham na zastosowanie ponizszych wartosci dla na-
szych wentylatorow:

Rodzai instalacii Alarm [mm/s] Odtaczenie
! ) (op6znienie: 10 s) [mm/s] (op6znienie: 1 s)
Thumiki drgan (< 300 kW) 7.1 12.5

Aby wyznaczy¢ wartos¢ odigczeniowg dla danej maszyny przy uwzglednieniu do-
puszczalnego braku wywazenia réwnego teoretycznej sile odsrodkowej w wysokosci
80% wagi czesci obrotowych, wymagane sg 2 puste przebiegi:

e pierwszy z wywazonym wirnikiem
e idrugi z zastosowaniem tary.

Okreslona reakcja maszyny moze zosta¢ oceniona na podstawie amplitudy i réznicy
fazowych drgan zapisanych podczas pustych przebiegow.

W zwigzku z powyzszym warto$¢ odigczeniowg mozna wyznaczy¢ poprzez porowna-
nie z dopuszczalnym brakiem wywazenia.

Nieustanne monitorowanie drgan promieniowych zalecane jest szczegoélnie dla ma-
szyn, ktérych brak wywazenia musi by¢ przewidziany ze wzgledu na warunki robocze.

Komepensacje w przypadku wirnikbw poddanych obrébce termicznej nalezy prze-
prowadzi¢ poprzez punkty state, a odwazniki kompensacyjne nalezy przymocowac
Srubami.
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. Parametry systemu monitoringu drga  n sg ustawione fabrycznie!
ZACHOWAC

. Wytacznie wykwalifikowany personel moze przeprowadzaé modyfikacje
OSTROZNOSC! po konsultacji z TLT!
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6 Konserwacja

6.1 Uwagi Ogodlne

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Wytacznie wykwalifikowany personel moze pracowaé przy maszynie lub z

OSTRzEZENIE €l POMOCE.

Obrazenia na skutek pora zenia pr adem.

Wszystkie prace na wentylatorze i/lub jego czesciach sktadowych wyko-

i ) nywane przez odpowiednio wykwalifikowanych i przeszkolonych pracow-
OSTRzEZENIE Nikow nalezy przeprowadza¢ w warunkach absolutnego braku mocy. Na-
lezy przestrzegac¢ wszystkich lokalnych rozporzadzen i przepiséw. Stabili-
zacja potencjatu jest niezbedna.

Obrazenia ze strony cz esci obrotowych

Wytacznie wykwalifikowany i doswiadczony personel moze przeprowa-
dza¢ naprawy i/lub wymiane czesci wentylatora i tylko przy catkowitym
zatrzymaniu ttoka obrotowego.

Nalezy chroni¢ wentylator i jego silnik przed niezamierzonym ruchem i/lub
restartem.

OSTRZEZENIE

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony mediéw agresywnych

Przed otwarciem wentylatora nalezy go dostatecznie przedmucha¢ powie-
trzem.

OSTRZEZENIE

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony gor gcych mediéw

Nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie czesci wentylatora oraz wszystkie me-
dia zostaly ostudzone do temperatury ponizej 50°C przed otwarciem wen-

OSTRZEZENIE tylatora.

Nalezy przeprowadzi € kontrol ¢ wiarygodno $ci ustawionych danych
przy ograniczonej pr edko sci przed uruchomieniem wentylatora w
jego pr edko sci roboczej.

UWAGA
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Wyjmowanie cz esci

Wytgcznie wykwalifikowany i doswiadczony personel moze przeprowadzaé
prace zwigzane z eksploatacjg i konserwacja.

OSTRZEZENIE

W kazdym przypadku nale zy przestrzega ¢ odst epow konserwacyjnych
oraz porad odno $nie bezpiecze iAstwa producenta.

OSTRZEZENIE

Kontrole w trakcie dziatania maszyny

Podczas eksploatacji nalezy przeprowadzac¢ kontrole rutynowe. Ich celem jest
utrzymanie gotowosci operacyjnej az do zaplanowanych przestojow. W zwigzku z
powyzszym nalezy sprawdza¢ poziom oleju, skutecznosé uszczelek oleju, tempera-
ture tozyska oraz ptynnosc¢ dziatania.

Kontrole w trakcie krétkich przestojow

Jezeli zatrzymanie pozostatych czesci instalacji skutkuje nieoczekiwanym przesto-
jem wentylatora, nalezy wykorzysta¢ szanse na przeprowadzenie kontroli wentylato-
ra. Nalezy sprawdzi¢ czesci wentylatora narazone na zuzycie (n.p.: elastyczne bufo-
ry z tworzywa sztucznego, uszczelki, tozyska). Usung¢ wszelkie nieczystosci z wir-
nika i sprawdzi¢ pod katem zuzycia.

Kontrole w trakcie zaplanowanego zatrzymania maszyn vy

Podczas zaplanowanych przestojow zalecamy przeprowadzenie nizej wy-
szczegolnionych prac, aby zapewni¢ eksploatacje wentylatora bez zadnych
przerw do czasu nastepnego przestoju.

e Sprawdzi¢ czystos¢ wirnika i w razie potrzeby wyczyscié go.
» Sprawdzi¢ i wyczysci¢ urzgdzenie zbierajgce kondensat.

Niebezpiecze nstwo obra zen ze strony kondensatu

Nalezy przeprowadzac¢ regularne czyszczenie odptywéw kondensatu zgodnie
z instrukcjami konserwaciji.

OSTRZEZENIE  Nalezy stosowac srodki ochrony osobiste;.

e Sprawdzi¢ wirnik pod katem sladow zuzycia.
e Sprawdzi¢ wirnik pod katem sladow uszkodzen.
* Wymieni¢ substancje smarng tozyska.

» Sprawdzi¢ uszczelki pod kgtem zuzycia i wymieni¢ w razie koniecznosci.
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» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania sprzegta.

e Sprawdzi¢ zigcza kompensacyjne pod katem zuzycia.

«  Wyczyscic¢ przewody ssawne i cisnieniowe oraz obudowe wentylatora.

» Kazdorazowo kontrole nalezy zakonczy¢ przebiegiem prébnym.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Czesci ruchome!

Niebezpiecze nstwo przeci ecia lub zmia zdzenia

Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych nalezy upewnic sie,
czy wirnik zostat catkowicie zatrzymany.
Wirnik nalezy zabezpieczy¢ przed restartem.

Nalezy zabezpieczyé silnik przed jego niezamierzonym uruchomie-
niem.

Zamknag¢ kanaty po obu stronach wentylatora, aby zapobiec poru-
szeniu wirnika przez podmuch powietrza.

Po zakoniczeniu prac konserwacyjnych lub naprawczych nale  zy po-
nownie zainstalowa € srodki ochrony!

Zabrania si e obstugi wentylatora bez  $rodkéw ochrony.

6.2 Wazna Porada odnosnie Prac Naprawczych i
Konserwacyjnych

Niezastosowanie si € do poni zszych punktéw skutkuje niebezpie-
czenstwem spowodowanym ciatami obrotowymi o wysokiej en ergii,
takim jak zmia zdzenie, nacisk fizyczny, oparzenia, rany ci  ete, itp.

OSTRZEZENIE

W kazdym wentylatorze wirnik obrotowy jako trzon obrotowy o wysokiej energii sta-
nowi zrodio niebezpieczenstwa.

Pozostate przypadki niebezpieczehstwa wynikajg z gorgcych, zrgcych lub toksycz-
nych mediow przenoszonych w wentylatorach.

W zwigzku z powyzszym konieczne jest przestrzeganie nizej podanych wymogow
dla pracy na wirniku lub w obrebie obudowy wentylatora:

Silnik chroniony jest przed niezamierzonym uruchomieniem.
Wirnik nie rusza sie.

Kanaly sg zamkniete, aby zapobiec ich poruszeniu przez podmuch powie-
trza.

Wewnatrz wentylatora nie ma zadnych gorgcych, zrgcych ani toksycznych
mediow. Nalezy zapewni¢ odkazanie.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywaé wylgcznie po catkowitym za-

trzymaniu wentylatora. Nalezy chroni¢ wentylator przed niezamierzonych rozru-
chem.
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« Wszystkie prace nalezy wykonywaé¢ z bezpiecznego miejsca - drabiny nie sta-
nowig takich bezpiecznych stanowisk pracy.

* Nalezy upewnic¢ sie, czy odkazanie (w zaleznosci od medium) zostato pomysinie
zakonczone przed rozpoczeciem wymaganej pracy.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy schiodzi¢ wentylator do temperatury ponizej
50°C. Nalezy stosowac srodki ochrony osobistej.

e Drzwiczki inspekcyjne mozna otworzy¢ po catkowitym zatrzymaniu wentylatora
oraz jego zabezpieczeniu przed niezamierzonym restartem.

* Nalezy calkowicie zabezpieczy¢ wszystkie drzwiczki inspekcyjne otwierajgce sie
do dolu. Podczas odkrecania potgczenia srubowego nalezy powoli i uwaznie
obnizy¢ drzwiczki kontrolne.

Energia elektryczna
Niebezpiecze nstwo pora zenia pr gdem!
Prace nalezy wykonywac¢ wytacznie po odigczeniu wentylatora od zasilania.

)}

Po spetieniu powyzszych warunkow i przeprowadzeniu kontroli mozna usung¢
srodki ochrony i otworzy¢ wentylator.

6.3 Konserwacja Wentylatora podczas jego Obstu-
gi oraz Przestoju
Podczas eksploatacji wentylatora nalezy wykonac nastepujgce prace:
* Prowadzi¢ staly nadzor tozysk podczas poczgtkowych godzin po ich uru-
chomieniu.
e Sprawdzi¢ szczelnos¢ oleju obudowy tozyska. Obudowy nalezy zamontowac
z zachowaniem absolutnej szczelnhosci. W szczegolnosci nalezy sprawdzié
spoiny, tgczenia przewodow i przyrzaddw, wkrety wtykdw oraz tgczniki watu.
e Temperatura tozyska wzrasta stopniowo w poczatkowych godzinach az do
uzyskania stabilnej temperatury. Temperatura stabilna miesci sie w przedzia-
le od 60 do 90° C.
« W przypadku nieréwnego dziatania lub stalego wzrostu temperatury tozyska
powyzej 95°C nalezy zatrzymac¢ wentylator i usung¢ usterke.
Praca wentylatora powinna by¢ cicha i bezproblemowa.
Konserwacja wentylatora w czasie przestoju
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Nalezy poruszy € ttok obrotowy wentylatora o kilka petnych obrotéw
b4 CO najmniej raz na tydzie N, aby upewni ¢ sie, ze wszystkie cz esci to zy-
1 ska s g pokryte olejem oraz w celu statego zré6 znicowania pozycji ob-

cigzenia elementdéw ttocznych.

e Olej nalezy wymienia¢ raz do dwdch razy na rok, aby usungé kondensat,
ktory mogt sie nagromadzic.

¢ Przed uruchomieniem wentylatora nalezy catkowicie wymienic olej.
* Sprawdzac poziom oleju raz na tydzien.
* Specjalistyczna konserwacja sprzegta nie jest konieczna.

6.4 Konserwacja Wirnika / Watu
Po dokonaniu wymiany cz esci tloka wywa zenie tloka obroto-
wego jest w ka zdej sytuacji wymagane.
Wirnik i wat zostaly wywazone w stanie zmontowanym. W zwigzku z powyzszym
zabrania sie oddzielania wirnika od watu.
Niemniej jednak, jesli takie oddzielenie okazuje sie konieczne w pewnych okoliczno-
Sciach, ustawienie czesci wzgledem siebie powinno zosta¢ doktadnie zaznaczone,
aby przywroci¢ poczatkowg pozycje po ponownym montazu.
Zaleca sie jednak przeprowadzac regularne kontrole pod katem zuzycia i usuwac
przywierajgcy brud, poniewaz w takiej sytuacji powstanie brak wywazenia.
Zalecamy sprawdzanie wirnika pod katem zuzycia w zaleznosci od warunkow robo-
czych mniej wiecej co 1500-2000 godzin.
6.5 Konserwacja tozysk
Nalezy przestrzega € odst epéw konserwacyjnych oraz porad odno  $nie
’ bezpiecze iastwa producenta.
OSTRZEZENIE
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Przed rozruchem nalezy upewnic sie, czy wszystkie tozyska zostaty napetnione wia-

sciwg iloscig oleju. Minimalne i maksymalne poziomy oleju zostaty wyszczegdlnione
w instrukcjach smarowania.

Przed kazdym rozruchem oraz po kazdym dluzszym przestoju nalezy podnies¢ po-
ziom oleju w misie oleju do maksimum poprzez dolanie oleju, jesli okaze sie to ko-
nieczne.

b4 W przypadku konieczno sci wymiany ukfadu fo zyska, nale zy usun gé
1 sprz egto.

Nawet po doktadnym oczyszczeniu tozyska przed jego montazem, moze okazac sie,
ze brud pozostat w obudowie tozyska. W zwigzku z powyzszym zalecamy wymiane
oleju po dwoch/trzech godzinach od poczgtkowego przebiegu. Czestotliwosé wy-
miany oleju zalezy od typu oleju oraz warunkdw roboczych, w szczegdlnosci tempe-
ratury roboczej. Olej nalezy wymienia¢ co najmniej raz/dwa razy na rok. Wymiane
oleju nalezy przeprowadzaé po kompletnym zatrzymaniu uktadu. W trakcie eksploa-
tacji poziom oleju moze by¢ minimalny. Nalezy oczyszczaé strone zewnetrzng tozy-
ska co 1000 h w czasie eksploatacji wentylatora.

Na goérnej czesci trzonu, tozyska toczne posiadajg otwér zaslepiony korkiem z two-
rzywa sztucznego. W razie koniecznosci istnieje mozliwos¢ wprowadzenia termo-
metru przez ten otwor lub czujnika temperatury w celu przeprowadzenia pomiaru
temperatury. Otwor siega do pierscienia zewnetrznego tozyska dzieki czemu mozli-
we jest zmierzenie temperatury bardzo blisko jej zrédia. Dzieki takiej procedurze
pomiar temperatury jest szybszy niz w przypadku jej pomiaru w misie oleju.

W trakcie okresu zaniku napi ecia nalezy obraca ¢ wal wentylatora co

s najmniej raz na tydzie n tak, aby wszystkie trzony obrotowe zostaty po-
1 kryte olejem.
- Wiecej informacji mo zna uzyska ¢ poprzez odniesienie si e do instrukciji

obstugi poddostawcy dlato  zysk.

6.6 Konserwacja Sprzegta

Rozruch

Przed rozruchem nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia srubowe i ponownie je do-
ciggng¢ w razie koniecznosci. Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w linii i w razie potrzeby
skorygowac¢ je. Ponadto, nalezy rowniez sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia $ru-
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bowe zostaly dociggniete do wymaganego momentu obrotowego. Na koniec nalezy
zalozy¢ ostone sprzegta, aby zapobiec przypadkowemu kontaktowi.

Obstuga
Podczas eksploatacji nalezy zwr6ci¢ uwage na:
- wszelkie zmiany w zakresie hatasu i
- nagle pojawiajgce sie drgania.
W razie wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu nalezy niezwiocznie
wytgczyc silnik.

Konserwacja
Nalezy przeprowadzi¢ ogledziny sprzegta zgodnie z harmonogramem konserwaciji
instalacji, co najmniej raz na rok.

Wymiana buforéw z tworzywa sztucznego
Wymiana $rub i buforéw jest mozliwa bez przesuwania maszyny. W celu zapewnie-
nia jednolitego przeniesienia napiecia nalezy wymieni¢ caly zestaw elastycznych bu-
foréw z tworzywa sztucznego.
Doktadne ustawienie sprzegta w linii zwigksza zywotno$¢ elastycznych buforéw z
tworzywa sztucznego!

) Wiecej informacji mo zna uzyska ¢ poprzez odniesienie si e do instruk-
cji obstugi poddostawcy dla sprz  egta.
6.7 Konserwacja Ztqczy Kompensacyjnych

Sprawdzi¢ ztgcza kompensacyjne pod katem zuzycia raz na rok.

S Wiecej informacji mo zna uzyska € poprzez odniesienie si e do instruk-
cji obstugi poddostawcy dla zt  gcz kompensacyjnych.

6.8 Konserwacja Silnika

S Wiecej informacji mo zna uzyska € poprzez odniesienie si e do instruk-
cji obstugi poddostawcy dla silnika.

6.9 Konserwacja Uszczelki Watu

Sprawdzi¢ uszczelke watu pod katem zuzycia oraz poprawnego funkcjonowania raz
na rok.
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6.10 Konserwacja Thumika

Sprawdzi¢ ttumiki pod kgtem obecnosci brudu i uszkodzen mniej wiecej raz na

sze$¢ miesiecy. Nalezy ostroznie wyczysci¢ rozgatezniki typu absorpcyjnego za

pomocg, n.p.: przemystowego odkurzacza. Wylgcznie brud powierzchniowy jest
mozliwy do usuniecia.

Raz na rok nalezy przeprowadzi¢ ogledziny, w tym réwniez wszystkich wkretow.

S Wiecej informacji mo zna uzyska € poprzez odniesienie si e do instruk-
cji obstugi poddostawcy dla ttumika.

6.11 Konserwacja Monitoringu Predkosci

Urzadzenia pomiarowe do monitorowania temperatury nie wymagajg konserwacji.
6.12 Konserwacja Monitoringu Temperatury

Urzagdzenia pomiarowe do monitorowania temperatury nie wymagajg konserwacji.
6.13 Konserwacja Monitoringu Drgan

Urzgdzenia pomiarowe do monitorowania drgan nie wymagajg konserwaciji.
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6.14 Odstepy Czasu pomiedzy kolejnymi Konserwa-

cjami

Odstepy czasowe zostaly okreslone na podstawie nieprzerwanej eksploataciji wenty-
latora. Z powodu zréznicowanych warunkow roboczych niemozliwe jest okreslenie z
wyprzedzeniem dokladnych odstepow dla kontroli pod katem zuzycia ani kontroli
konserwacyjnych. Harmonogram konserwacji rutynowej nalezy oprze¢ o warunki ro-

bocze w danym zakfadzie.

Godziny robocze

Pozycja kontroli / pozycja konserwacji

Sprawdzi¢ czystosc wirnika i w razie potrzeby wy-

Raz na rok "y

czysci¢ go.
Raz na rok Sprawdzi¢ stan zuzycia wirnika.
Raz na rok Sprawdzi¢ wszystkie elementy mocujgce.
Raz na rok Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania sprzegta.
Raz na rok Sprawdzi¢ funkcjonowanie uszczelki watu.
Raz na rok Przeprowadzi¢ ogledziny tlumikéw.
Raz na rok Zmieni¢ olej tozysk wentylatora.

Raz na 6 miesi ecy

Sprawdzi¢ stan zuzycia ttumikow oraz stan czy-
stosci.

Raz na 2000 h

Olej podda¢ analizie pod katem starzenia oraz $li-
skosci. Jesli jakosc¢ oleju jest zadowalajgca, wenty-
lator moze pracowac przez kolejnych 2000 h bez
koniecznosci wymiany oleju.

Raz na tydzie n

Sprawdzi¢ poziom oleju.

Raz na tydzie a

Sprawdzi¢ ptynnosc¢ pracy wentylatora.

Raz na tydzie n

Otworzy¢ wylot kondensatu i pozwoli¢ na jego od-
plyw.

Raz na tydzie h

Ogledziny przewodow hydraulicznych pod wzgle-
dem szczelnosci.

Raz na tydzie n

Sprawdzi¢ temperature oraz szczelnos¢ tozysk na
przecieki w odniesieniu do oleju.

Jednorazowo Zmieni¢ olej fozysk wentylatora
po 1000 h '
Catkowicie spusci¢ olej po 50 - 70 godzinach ro-
Jednorazowo boczych. Sprawdzi¢ spuszczony olej pod katem
po50-70h )

zuzycia (okresli¢ takze lepkos¢). Powyzsze okre-
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sla punkt referencyjny dla faktycznych odstepow
czasowych wymiany oleju.
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7 Instrukcja Smarowania

7.1 Informacje odnosnie Bezpieczenstwa

Powtarzaj acy sie kontakt nieostoni etej skdory z olejem lub kontakt
nieostoni etej skdry z olejem przez diu zszy okres mo ze skutkowa €
podra znieniem skory.

Nalezy stosowac rekawice ochronne oraz gogle podczas kontaktu z ole-
jem.

UWAGA

Wdychanie oparéw oleju mo ze skutkowa ¢ zawrotami gtowy i/lub
nudno sciami.

d ,  Nalezy unika¢ wdychania oparéw oleju.
UWAGA

Jesli wdychanie oparow oleju skutkuje zawrotami gtowy lub nudnosciami, osobe z
takimi objawami nalezy przenies¢ na swieze powietrze. W przypadku utrzymywania
sie objawow nalezy zasiegng¢ porady lekarza.

Potkni ecie oleju zagra za zdrowiu
Przed spozywaniem pokarmoéw nalezy doktadnie zmy¢ olej z dtoni.

~ UWAGA

W razie potkniecia oleju nalezy wyptuka¢ jame ustng i zasiegng¢ porady lekarza.
Zabrania sie wywotywania wymiotow.

Jesli olej zostat wstrzykniety pod skére (n.p.: podczas stosowania narzedzi wysoko-
cisnieniowych), nalezy niezwtocznie udac sie do szpitala.

Kazdy kontakt z olejem lub substancjami olejopochodnymi wymaga doktadnego wy-
czyszczenia skory, odziezy oraz zanieczyszczonych obszarow.

< Powtarzajacy sie kontakt nieostonietej skory ze smarem lub kontakt nieo-

1 stonietej skory ze smarem przez diuzszy okres moze skutkowac zabloko-
waniem poréw skory.

W przypadku kontaktu gatki ocznej ze smarem nalezy obficie przemy¢ ja

woda.

Zazwyczaj dalsze postepowanie nie jest konieczne. Niemniej jednak w przypadku
powaznych problemoéw nalezy zasiegna¢ porady lekarza.
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7.2 tozyska Wentylatora

Po poczatkowych 50-70 godzinach roboczych zaleca sie spuszczenie oleju oraz
sprawdzenie smarownosci. Wynik takiej kontroli stanowi punkt referencyjny dla wy-
Znaczenia odstepow wymiany oleju.

W celu smarowania tozysk wentylatora zalecamy zastosowanie olejéw hydraulicz-
nych zgodnie z hormg DIN 51524 czesci 1+2 klasa lepkosci VG-100.

Odstepy
. Napet- | miedzy
Punkt . Substancja smarna nianie | smarowa- Uwagi
smarowania e
Smar Olej or I h
1.: 50-70** Poziom oleju:
2.:1000 45-73mm
tozysko Olej podda¢ ana-
state ISO VG 10 | €O 2000 h lizie pod_ katem
GOS 316 BF 100 : starzenia oraz
Sliskosci. Wy-
mieni¢ w razie
koniecznosci
Smar o tem-
Uszczelka peraturze
lozyska* poczatkg. -
destylaciji
190°C
1.: 50-70** Poziom oleju:
2.:1000 55-80 mm
tozysko Olej podda¢ ana-
luzne ISO VG 14 |CO 2000 h lizie pod katem
GOS 312 BL 100 : starzenia oraz
Sliskosci. Wy-
mieni¢ w razie
koniecznosci
Smar o tem-
Uszczelka peraturze
lozyska* poczatkg. -
destylaciji
190°C

*Tylko dla zastosowania tozysk tocznych w ciezkich warunkach przemystowych.

*Wartosci podane powyzej stanowig standardowe odstepy czasowe. W zaleznosci
od typu zastosowania faktyczne wartosci odstepdéw czasowych mogg sie rézni¢. W
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zwigzku z powyzszym olej nalezy catkowicie spusci¢ po pierwszych 50-70 godzi-

nach roboczych. Sprawdzi¢ spuszczony olej pod katem zuzycia (okresli¢ takze lep-

kos¢). Powyzsze okresla punkt referencyjny dla faktycznych odstepow czasowych
wymiany oleju.

Wiecej informacji odno $nie smarowania mo zna uzyska ¢ poprzez odniesienie
sie do wia sciwej instrukcji obstugi poddostawcy.
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7.3 Wybor Substancji Smarnej

Oleje hydrauliczne zgodne z norm g DIN 51524
Dostawca Typ
Agip Oso 100
Aral Vitam GF 100
BP Energol HLP-HM 100
CASTROL Hyspin AWS 100
Esso Nuto H 100
FUCHS EUROPE RENOLIN B 30
Mobil DTE 27
Shell Tellus S2M 100
RAZEM AZOLLA ZS 100
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8 Likwidacja i Demontaz

8.1 Ogodlne instrukcje odnosnie bezpieczenstwa

Niebezpiecze nstwo dla cztowieka, maszyny oraz  srodowiska.

Prace likwidacyjne i demontazowe moze przeprowadzi¢ wytgcznie prze-
szkolony i wykwalifikowany personel.

OSTRZEZENIE

* Pracownicy nieposiadajgcy wymaganych kwalifikacji mogg przeprowadzac
prace na wentylatorze wylgcznie pod nadzorem upowaznionego i wykwalifi-
kowanego personelu.

* Woylgcznie profesjonalni pracownicy mogg przeprowadza¢ konserwacje i
prace na wyposazeniu elektrycznym i hydraulicznym.

e Zdecydowanie zalecamy zatrudnienie pracownikéw montazu producenta w
celu przeprowadzenia profesjonalnego demontazu.

« Nalezy zastosowac¢ ochrone anytkorozyjng na wszystkich czesciach, jesli ma
nastgpi¢ ponowne oddanie do uzytku.

* W pierwszej kolejnosci nalezy przeprowadzi¢ wszystkie prace wymagane dla
likwidacji. Nastepnie, po uzyskaniu jednoznacznej zgody upowaznionej i wy-
kwalifikowanej osoby mozna rozpoczgé demontaz wentylatora.

W pierwszej kolejnosci nalezy usungé wszystkie akcesoria. Nastepnie nalezy zde-
montowac¢ wyposazenie monitorowania oraz kaptury ochronne.

Urzadzenia podnosz gce oraz transportuj gce musz g by¢é dosto-
sowane do wagi wentylatora.

NIEBEZPIECZENSTWO

* Przewrdcone i/lub spadajgce czesci mogg spowodowacé smier¢ lub powazne
obrazenia.
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* Nalezy zabezpieczy¢ wszystkie czesci przed przesuwaniem sie lub spada-

niem podczas przeprowadzania demontazu lub transportowania wspomnia-
nych czesci.

* Wykonywanie pracy lub przebywanie pod zawieszonymi tadunkami zagraza
zyciu i jest surowo zabronione.

8.2 Zakonczeniu Okresu Uzytkowania

Czesci i komponenty wentylatora, ktorych okres uzytkowania dobiegt koica, n.p.: z
powodu zuzycia, korozji, nacisku mechanicznego, zmeczenia materiatu i/lub na sku-
tek pozostatych, trudnych do rozpoznania oddziatywan, nalezy wiasciwie zutylizo-
wac po demontazu zgodnie z krajowymi i miedzynarodowymi przepisami prawa i
rozporzgdzeniami. Powyzsze ma takze zastosowanie dla substancji wspomagajg-
cych, takich jak olej i smar.

8.3 Utylizacja

Niebezpiecze nstwo dla srodowiska

Szkody w obr ebie srodowiska na skutek niewta sciwej utylizacji!

Ztom elektroniczny, wyposazenie elektryczne, substancje smarne oraz
pozostale materialty wspomagajgce stanowig odpady niebezpieczne,
ktére nalezy zutylizowaé z wykorzystaniem certyfikowanych punktow
specjalistycznych dla przetwarzania specjalnych odpaddw.

Jesli nie ustalono inaczej w sprawie odbioru i/lub utylizacji, zdemontowane czesci
nalezy zutylizowa¢ w ponizszy sposob:

* zeztomowaé metale,
« elementy z tworzywa sztucznego poddac recyklingowi,

e pozostate komponenty poddaé segregacji i utylizacji w zaleznosci od ich
skiadu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat pro-srodowiskowej utylizacji materia-
tow nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub spétkami z sektora gospodarki
odpadami.

Zgodnie z niemieck g ustaw g o bateriach z dnia 25 lipca 2009 r., TLT-Turbo
GmbH obliguje si e do nieodptatnego odbioru baterii maj  acych zastosowanie w
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czesciach i komponentach wentylatora oraz do ich pro- srodowiskowej utyli-
zaciji.
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9 Zatlaczniki

Rysunki:

Instrukcje obstugi dla cz  esci sktadowych

Schemat ogéiny uktadu
Schemat P&l

Schemat przylgcza
Thumiki

Opis podnoszenia ciezkich przedmiotéw

Lista kontrolna eksploatacji poczgtkowej
Plan konserwaciji i przegladéw technicznych

Lista czesci zamiennych

tozyska

Sprzegto

Wydtuzalniki rurowe
Przemiennik czestotliwosci
Termometr maszyny
Silnik

Thumiki

Monitoring predkosci
Monitoring temperatury
Thumiki drgan

System monitoringu drgan

H6009985
H6010210
H6010211
H#130264_01_LO1
H6010317
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10 Przekiad

DE/EN

PL
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A-Bewertung

Charakterystyka gstotliwosciowa A

Absoluter Ansaugdruck

€hienie bezwzgldne po stronie ssawnej

Andere str.ssawna

Druga str. ssawna

Andere str.tloczna

Druga str. ttoczna

Anlage Instalacja
Anlauf-Drehmomentkurve Krzywa momentu obrotowegoystarcie
Ansaugtemperatur Temperatura gazu zasysanego

AnschlumalRie / (Anschlu3querschnitte)

Wymiary iastgne / (przekroje instalacyjne

Apply glass fiber on one side of a flange

Ngowtokno szklane na jedrstrore kotnie-
rza

Ausblastemperatur

Temperatura gazu wylotowego

Betriebsdichte

@stas¢ robocza

Betriebsfall

Stan pracy

Betriebsvolumenstrom

Roboczy strum@bjetosci

Der von uns ausgewiesene Leistungsbedarf g
der Ventilatorwelle beinhaltet keine Zuschlaggé
Die genannte Motorleistung ist eine Empfeh-
lung. Klammerwerte beziehen sich auf die An
fahrsituation mit geschlossenem Drosselorga
bei ,Kaltanlauf* (0°C). Die endgiiltige Motor-

auslegung und die Berechnung der Anlaufzei
muss vom Motorhersteller unter Berticksichti-
gung des Ventilator(Rotor)- und Motormasser
trAgheitsmomentes sowie der Art des Anlaufe
durchgefuhrt werden.

\rPodane zapotrzebowanie na moc na wale we
2 latora nie uwzgldnia dodatkéw. Podana moc
silnika jest wartécia zalecan. Wartcci podane
- w nawiasach odnoszi¢ do ,zimnego rozru-
nchu“ (0°C) przy zamkrtym elemencie dtawi
cym. Ostatecznego doboru silnika oraz wylicz
nia czasu rozruchu powinien dokaér@aroducent
silnika, uwzgtdniajgc wentylator (wirnik), mo-

S

1-ment bezwtadnii silnika oraz rodzaj rozruchu,.

Drehklang

Szum wywotany obrotami wentylatora

Drehmoment des Ventilators

Moment obrotowy wenbyiat

Empfohlenes Drehmoment des Motors

Zalecany mommot@wy silnika

Fan speed in %

Bakos¢ wentylatora w %

Feststoffantell Udziat gstek statych
Forderarbeit Praca przetlaczania
Genauigkeitsklasse Klasa dokiadcio

Glass fiber Wi6kno szklane

Housing wall Sciana obudowy

Inside Strona wewaetrzna
Kompressionsfaktor Wspotczynnik kompresji
Kundendatenblatt Karta danych klienta
Lastfall Stan obcizenia
Massenstrom Strumiemasy

Massentragheitsmoment des Rotors

nty-

Moment bezwsadwirnika
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Max. Temperatur mech. Auslegung Maks. temperatwehmObliczenie

Messflachenmal} Wymiar powierzchni pomiarowej

Messflachenpegel gemaf DIN EN ISO 3744 Pozigmienia akustycznego dla powierzchni
pomiarowej wedtug DIN EN I1SO 3744

Messflachen-Schalldruckpegel in 1 m AbstandPoziom cénienia akustycznego dla powierzchn

vom Ventilatorgehause pomiarowej w odleghci 1 m od obudowy wen-
tylatora

Min. Temperatur mech. Auslegung Min. temperaturaim@bliczenie

Mittlere Gasdichte Srednia @stasé gazu

Normvolumenstrom Strumieobjetosci w warunkach normalnych

Obige Klammerwerte beziehen sich auf den | Powyzsze wartéci podane w nawiasach dotycy

Kaltanlauf des Ventilators: ProzefRgas bei zimnego rozruchu wentylatora: Gaz procesowy

Normbedingung / Luft bei Normbedingung w warunkach normalnych / powietrze w waruf
kach normalnych

=
[

Oktavpegel-Analyse Analiza egtotliwosci srodkowej pasma okta-
wowego

Outside Strona zewetrzna

Projekt-Nr. Klient: Nr projektu klienta:

Projektort Miejsce projektu

Sealing disc Tarcza uszczelnicg

Shaft Walt

Skive and overlap of the sealant Uriikenchodzenia na siebie uszczelniacza

Spirallange Diug&t spirali

Starting torque in % Moment obrotowy patkowy w %

Steel disc Tarcza stalowa

The following should be followed for sealing th&onizsze instrukcje przedstawiagzynnaé

housing parts / flanges: uszczelniania ¢&ci obudowy / kotnierzy:

-The surface to be sealed must be clean, dry afleowierzchnia do uszczelnienia mustlogysta,

free of grease. sucha i odtluszczona.

-The paths of the glass fiber must be fixed with-Wtdkna szklane naly zamocowa warstwy

silicon layer. silikonu.

-The glass fiber layers must be applied accord-Warstwy widkna szklanego nalesktad&

ing to the following sketch. zgodnie z poriszym schematem.

Starting at the center of the flange, the bolts | Pocawszy odsrodka kotnierza, sworznie naie
should be tightened uniformly towards the out-zamocowa jednakowo na zevgtrz.
side.

Toleranzen in Abh&ngigkeit von der Genauig+ Tolerancja w zalenosci od klasy doktadnei
keitsklasse nach DIN 24166 im Wirkungsgrad-wg DIN 24166 w zakresie dziatania od
bereich von

Toleranzen nach DIN 24166 Tolerancje wg DIN 24166

Total pressure increase [Pa] Catkowity wzro$nieinia [Pa]

Volume flow Przeptyw olgjtosciowy

Website Strona internetowa
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